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arne wessberg
Syntyi 26.2.1943 Vaasassa

Perhe vaimo, kaksi lasta ja viisi lastenlasta

Työura ja tärkeimmät luottamustoimet 
Toiminut mm. toimittajana, TV 1:n ja TV 2:n 
johtajana, Yleisradion toimitusjohtajana, 
Kolmostelevision hallituksen puheenjohtajana, 
Euroopan yleisradiounionin (EBU) puheen-
johtajana, Nokian hallituksen jäsenenä, 
International Institute of Communicationsin (IIC) 
puheenjohtajana, hallituksen jäsenenä 
ajatushautomo Magmassa sekä NetInsight Ab:ssä

Harrastukset ”yhteiskunta” ja kuntoilu

hä
n Miten nopeasti odotat selvityksesi 

ehdotusten toteutuvan käytännössä?
– Toteutusaikataulu on nyt tietenkin haku-
sessa, kun maahan on vaikeuksia muodostaa 
poliittista hallitusta. Tarvittavat lainmuutok-
set ovat nopeastikin hoidettavissa ja sitten to-
teutus on riippuvainen uusien taajuusalueiden 
käyttöön oton aikataulusta.

Miten sinusta pitäisi arvioida, 
mikä on kohtuullinen korvaus 
laillisesta kopioinnista?
– Reilun korvaustason määrittäminen tapah-
tunee osittain historiallisen tiedon varassa ja 
osittain arvioiden yksityisen laillisen tallenta-
misen kehitystä.

Osaatko pukea tätä euroiksi 
tai prosenteiksi?
– Korvaustason tulee olla reilu. Tämän mää-
rittäminen on yhteiskunnan tehtävä, kun alaa 
on kuultu.

Ensisijainen esityksesi on, että 
laitemaksusta luovuttaisiin ja hyvitys 
maksettaisiin viestintärahastosta. 
Mistä raha tulisi tähän rahastoon?
– Viestintärahastoon kohdennettaisiin ne 
varat, joita yhteiskunta kerää, kun luovuttaa 
uusia taajuusalueita käyttöön.

Hyvitysmaksun selvitysmies 
Arne Wessbergin toimeksianto oli selvä: 
hänen tuli tehdä ”ehdotus vaihtoehtoisesta 
järjestelystä” nykyiselle yksityisen 
kopioinnin hyvitysmaksulle.

Haastattelu Lauri kaira  
Kuva saara vuorjoki
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Vaihtoehtomies

Mitkä olisivat tämän mallin edut?
– Tämän mallin edut nykyiseen verrattuna 
olisivat mahdollisuus vakioida hyvitysmaksu 
yhteiskunnan määrittämälle reilulle tasol-
le, yksinkertainen keräysjärjestelmä ja irrot-
tautuminen hankalahkosta laitekohtaisten 
maksujen määräämisestä.

Ellei viestintärahastoa syntyisi, miten 
hyvitys silloin mielestäsi pitäisi hoitaa?
– Ellei viestintärahastoajatus toteudu, on 
mahdollista yrittää määrittää hyvitysmak-
su osana valtion tulo- ja menoarviota, mikä 
lienee hankalaa tiukkojen budjettiraamien 
aikana, tai kehittää nykyistä laitekohtaista 
järjestelmää.• 

➤ Montako levyä sinulla on?
– Levyjä on riittävä määrä.

Soitatko jotain tai oletko ollut 
jossain yhtyeessä?
– Lahjat eivät riitä minkään instrumentin 
soittamiseen.

Tunnet hyvin luovaa alaa, 
missä kaikessa olet ollut mukana?
– Olen Kamariorkesteri Avantin hallituksen 
puheenjohtaja, tuotantoyhtiö City-portal 
Ab:n hallituksen puheenjohtaja ja Askon 
Säätiön hallituksen jäsen. Olen myös ammat-
tikorkeakoulu Arcadaa ylläpitävän säätiön 
hallituksen puheenjohtaja; Arcadallahan on 
elokuva- ja televisioalan koulutusta.
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pääkirjoitus
Lauri Kaira

Päätoimittaja
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Kesäfestivaalit kuuluvat kiinteästi Suomen su-
veen. Lukemattomilla paikkakunnilla järjeste-
tään erilaisia tapahtumia.
     Viime kesän suurimpia tapahtumia olivat 

myytyjen lippujen mukaan laskien Helsingin juhlaviikot 
(103 713 lippua), Pori Jazz (60 000 lippua), Savonlinnan 
Oopperajuhlat (50 338 lippua), Seinäjoen Tangomarkki-
nat (34 533 lippua) ja Kuhmon Kamarimusiikki (32 603 
lippua). Jos katsotaan muutakin kuin maksavaa yleisöä, 

viiden kärkeen kiilaavat mukaan 
Kotkan Meripäivät ja Puistoblues.
     Finland Festivalsin tilastojen 
mukaan sen edustamiin runsaaseen 
80 kesätapahtumaan myytiin viime 
kesänä lippuja 750 873. Se tarkoit-
taa monen prosentin nousua edellis-
vuoteen verrattuna.

	 Näiden festivaalien kokonaisyleisömäärä oli lähes kaksi 
miljoonaa. Tällaiset luvut ovat Suomen kokoisessa maassa 
suuria − etenkin kun muistaa, että näiden lisäksi meillä jär-
jestetään suunnaton määrä pienempiä tapahtumia. 
	 Festivaalien merkitys alueittensa taloudelle on suuri. 
Ne tuovat paikkakunnalle matkailijoita. Kesä tuottaa mer-
kittävän piristysruiskeen festivaalikaupunkien yrittäjille.
	 Vähintään yhtä paljon festivaalit rakentavat oman 
paikkakuntansa imagoa. Jokainen ymmärtää, mitä kulttuu-
ritapahtumat ovat tehneet Savonlinnan, Porin, Seinäjoen 
ja Kuhmon kaltaisten kaupunkien mielikuvalle. 
	 Suurten festivaalien talous on mielenkiintoinen ilmiö. 
Tuloista 70 prosenttia tulee lipunmyynnistä ja sponso-

reilta, 30 prosenttia kuntien, valtion ja erilaisten säätiöi-
den tukena. Kiinteät palkkakulut ovat vain 10 prosentin 
luokkaa, eli tapahtumien pysyvät organisaatiot ovat varsin 
kevyitä. Sen sijaan tilapäisiä työntekijöitä palkataan paljon, 
ja talkootyöntekijöillä on korvaamaton rooli festivaalien 
onnistumisen kannalta. Talkoolaisia on mukana useita tu-
hansia vuodesta toiseen. 
	 Kesätapahtumat ovat hieno piristysruiske monen 
kunnan elämässä. Ne eivät olisi mahdollisia ilman hienoja 
taiteilijoita, kuntien, valtion ja sponsorien panosta, pyy-
teettömien talkoolaisten työtä ja tietenkin yleisön jatkuvaa 
mielenkiintoa. 
	 Lämmin kiitos kaikille niille, jotka tekevät tämän hie-
non supisuomalaisen suvi-ilmiön mahdolliseksi!

PS. Hallituksen 
”Kulttuurin tulevaisuus” 
-selonteon mukaan kulttuurin 
ja tekijänoikeuden osuus Suo-
men talouden arvonlisäyksestä 
on vaihdellut välillä 3−4 pro-
senttia, ja ne työllistävät jo nyt 
yli 4 prosenttia työvoimasta. 
Hyvät päättäjät, tällaisen 
kasvupotentiaalin edis-
tämiseen kannattaa 
panostaa.•

Kesä on festivaalien aikaa

’’Kesätapahtumat 
ovat Suomelle
piristysruiske.’’ 
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Kannessa Terhi Kokkonen. Kannen kuva: Saara Vuorjoki
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Toimittaneet 
Lauri Kaira, Anu Karlson 
ja Jonathan Mander.

Pohjosen Uniko menestyy

Kimmo Pohjosen 
uusi levy nousi listoille.

Vuonna 2004 kantaesitetty Kimmo Pohjosen ja Samuli 
Kosmisen sävellys Uniko nousi toukokuussa Euroopan 
maailmanmusiikkilistan (World Music Chart Europe) toisel-
le sijalle. Yhdysvaltalaisen Kronos-jousikvartetin kanssa 
esitetty teos julkaistiin levyllä vasta tämän vuoden puolel-
la. Omaperäinen sävellys yhdistää jousia, Pohjosen haita-
rin ja elektronisia äänimaisemia.

Kuva: tuomo manninen
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Access ostaa Warnerin 
Yhdysvalloissa toimiva Access Industries on teh-
nyt Warner Music Groupista tarjouksen, jonka 
Warnerin hallitus on hyväksynyt. Kauppa toteutuu 
todennäköisesti vuoden kolmannella neljännek-
sellä. Arviolta 3,3 miljardin dollarin (2,4 miljardia 
euroa) summaan sisältyy myös Warnerin musiik-
kikustannuspuoli. Öljy- ja mediayhtiö Access päi-
hitti tarjouksellaan ainakin kymmenen muuta ko-
siskelijaa.
	K aupan seurauksena Warnerista tulee yksi-
tyisomisteinen yritys, eli se poistuu pörssistä. 
Kauppa käynnisti jälleen huhut jo pitkään speku-
loidusta Warnerin ja EMIn fuusiosta. Suomessa 
Warnerin artisteja ovat esimerkiksi Chisu, Maija 
Vilkkumaa, Antti Tuisku, Negative, Erin Anttila 
ja Paradise Oskar.

Kuvat: Warner Music

Erin Anttila ja Paradise Oskar kuuluvat Warnerin talliin.
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1. The Trashmen julkaisi vuonna 
1963 biisin ”Surfin’ Bird”. Millä 
studioalbumillaan Ramones esitti 
oman versionsa kyseisestä biisistä?

a) Ramones
b) Rocket to Russia
c) End of the Century
d) Road to Ruin

2. Minkä suomalaisen bändin/artistin 
uusin albumi on nimeltään ”Sensory 
Overdrive”?

a) Michael Monroe
b) Lauri Ylönen
c) Sunrise Avenue
d) Poets of the Fall

3. Mikä on kesän Suomen-vierailijan 
Foo Fightersin ensimmäinen 
studioalbumi vuodelta 1995?

a) There is Nothing Left to Lose
b) One by One
c) Foo Fighters
d) Wasting Light

4. Kauko Röyhkän ja Riku Mattilan 
uusin yhteinen albumi on nimeltään
a) Manner
b) Kiestinki
c) Parempi kuin kukaan
d) Kaksi lensi tuulen mukaan

5. Creedence Clearwater Revivalin 
versio Susie Q -kappaleesta on 
klassikko. Kuka seuraavista ei ole 
levyttänyt Susie Q:ta?

a) Bob Dylan
b) The Everly Brothers
c) The Rolling Stones
d) José Feliciano

6. Kuka laulaa James Bond -tunnarin 
”The World Is Not Enough”?

a) Sheryl Crow
b) Shirley Manson
c) k.d. Lang
d) Tina Turner

7. Mikä oli vastikään edesmenneen 
Gary Mooren ensimmäinen 
varsinainen yhtye?

a) Colosseum II
b) Gary Moore Band
c) Skid Row
d) Thin Lizzy

8. Kuka toimi tuottajana Stray Catsin 
ensimmäisellä, mm. ”Runaway Boys” 
-kappaleen sisältäneellä levyllä?

a) Dave Edmunds
b) Tom Dowd
c) George Martin
d) Todd Rundgren

musavisa

Laatineet Kari Niemelä 
ja Tuomas Talonpoika
oikeat vastaukset sivulla 29.

5

Myös Ramones on 
esittänyt Surfin’ Birdin.

Kuva: images.net
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Suomalaisen indie-yhtye Rubi-
kin Euroopan kiertue huipentuu 
kesän ensimmäiseen festarikeik-
kaan Provinssirockissa. Solar-al-
buminsa julkaissut yhtye soittaa 
Sveitsissä, Saksassa, Ranskas-
sa ja Espanjassa ennen paluuta 
kotimaahan. Albumi on kerännyt 
kehuja aina saksalaista Die Zeit 
-lehteä myöten, jossa kirjoitettiin: 

Vuoden 2011 Teosto-palkinto jaet-
tiin kolmen teoksen kesken: Sebas-
tian Fagerlund palkittiin sävellyk-
sestään Ignite, Christel Sundberg 
musiikistaan ja esityksistään levyllä 
Vapaa ja yksin sekä Wimme Saari, 
Tapani Rinne ja Tuomas Norvio 
työstään Wimmen Mun-levyllä. Kul-
lekin teokselle liikeni 40 000 euron 
palkintosummasta 13 300 euroa.

Keskipohjalaiset 
valloittivat Wienin
Suomalaiset orkesterit ovat ol-
leet ahkerasti liikkeellä huhti-tou-
kokuussa. Helsingin kaupungin-
orkesteri kävi Virossa, Sinfonia 
Lahti soitti kolme konserttia Puo-
lassa, Radion sinfoniaorkesteri 
kiersi Saksassa ja Sveitsissä, ja 
viimeksi Keski-Pohjanmaan Ka-
mariorkesteri konsertoi Wienin 
historiallisen musiikkikeskuksen 
Musikvereinin Kultaisessa salissa.
	K onsertin johti Juha Kangas, 
solistina lauloi Anu Komsi, ja oh-
jelmassa oli Griegiä, Rautavaaraa, 
Britteniä, Sibeliusta ja Bartókia. 
Heti matkalta palattuaan orkeste-
ri purkitti Brittenin laulusarjan Les 
Illuminations Anu Komsin levylle 
sekä suomalaisia jousiminiatyyre-
ja omalle levylleen.
	 ”Kappaleet ovat akselilta Kaja-
nus−Klami, ja niissä konserttimes-
tarillamme Reijo Tunkkarilla on 
huomattavia solistisia osuuksia”, 
kertoo Kangas.
	J uha Kangas perusti Keski-
Pohjanmaan kamariorkesterin 
vuonna 1972 ja toimi vuoden 2008 
loppuun sen taiteellisena johtaja-
na. Nyt orkesterilla on neljä kapel-
limestaria: Kankaan ohella Sakari 
Oramo, Tuomas Hannikainen 
ja ruotsalainen Johannes Gus-
tavsson. Uusi taiteellinen johtaja 
on tarkoitus valita vuodesta 2013 
alkaen.

Teosto-palkitut vasemmalta: 
Sebastian Fagerlund, Tapani Rinne, 
Wimme Saari, Christel Sundberg (Chisu) 
ja Tuomas Norvio.
Kuva: Jakke Nikkarinen

”Solar tarjoaa monipuolisen kat-
tauksen kappaleita, jotka sisältä-
vät lähes täydellisiä pop-raken-
teita.”
	K esän lopuksi Rubik soittaa 4. 
syyskuuta Huvila-teltassa omien 
kappaleidensa lisäksi 40 vuotta 
sitten perustetun Queen-yhtyeen 
musiikkia yhdessä Von Hertzen 
Brothersin kanssa.

Keski-Pohjanmaan Kamariorkesteri. 
Juha Kangas 2. rivissä toisena 

vasemmalta, Reijo Tunkkari hänestä 
takaviistoon oikealla.

Kuva: anne yrjänä

Rubik kiersi Eurooppaa

Teosto palkitsi tekijöitä.

Kuva: Noora Isoeskeli
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Toimittaneet 
Lauri Kaira, Anu Karlson 
ja Jonathan Mander.
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Eppu Normaali 
vuoden 2010 radiotähti
Eppu Normaali oli viime vuoden soitetuin esittäjä kaupallisissa 
radioissa. Eppujen kappaleita soitettiin 16 079 kertaa. 
	K isa kärkisijasta oli tällä kertaa tiukka. Eput päihittivät kakko-
seksi nousseen Madonnan noin 300 soittokerralla. Madonnaa 
soitettiin yhteensä 15 794 kertaa.
	H yvin menestyneitä kotimaisia olivat myös Jenni Vartiainen, 
Yö, Irina, Juice, PMMP, HIM ja Leevi & The Leavings. Suur-
ten valtakunnallisten radioiden listalla Jenni Vartiainen oli Eppu-
jen jälkeen kakkosena.
	T iedot perustuvat tekijänoikeusjärjestö Gramexin kaupallisil-
ta radioilta keräämiin soittotilastoihin. Lukuja ei ole painotettu 
radion kuulijamäärien mukaan. Valtakunnallisten, puolivaltakun-
nallisten ja ketjuradioiden soitot laskettiin mukaan vain kertaal-
leen, jos soitot olivat identtisiä eri paikkakunnilla. 

Valtakunnalliset soitot

01.	Eppu Normaali	 10 103
02.	Jenni Vartiainen	 7 386
03.	Bon Jovi	 7 264
04.	Lady Gaga	 6 877
05.	Juice Leskinen	 6 796
06.	I rina	 6 718
07.	PMMP	 6 257
08.	HIM	 6 239
09.	Leevi & The Leavings	 6 131
10.	Bruce Springsteen	 6 112

Kaikki kaupalliset radiot

01.	Eppu Normaali	 16 079
02.	Madonna	 15 794
03.	Bruce Springsteen	 15 266
04.	Bon Jovi	 14 697
05.	Lady Gaga	 13 136
06.	Yö	 12 757
07.	Jenni Vartiainen	 12 677
08.	Michael Jackson	 12 636
09.	Robbie Williams	 12 199
10.	I rina	 10 973

Arctic Accents
Suomalaisen musiikin tiedotuskeskus 
Fimic markkinoi suomalaista musiik-
kia Benelux-maissa Arctic Accents 
-kampanjalla. Pystyssä on jo kam-
panjasivusto arcticaccents.fi, jonka 
lisäksi hollantilaiset, belgialaiset ja 
luxemburgilaiset voivat tutustua suo-
malaiseen musiikkiin Facebookin ja 
Twitterin välityksellä.
	A rctic Accents keskittyy laajaan 
genrejen kirjoon klassisesta folkiin, 
poppiin, jazziin, rockiin ja elektro-
niseen musiikkiin. Esiintymisiä on 
luvassa syksyllä, jolloin esimerkik-
si Iro Haarla Quintet, Mikko Inna-
nen, Sunrise Avenue ja Apocalyptica 
esiintyvät eri Benelux-maissa.

Kuva: maarit kytöharju

Eput olivat ykkösinä 
molemmilla listoilla.

Mikko Innanenkin matkustaa Beneluxiin.

6
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Globaalissa taloudessa on parin viime vuosikymmenen 
aikana ollut käynnissä uusjako, ja se näyttäisi vain 
kiihtyvän. Yhä suurempi osa teollisuuden tuotan-
nosta on siirtynyt ja/tai siirtymässä kasvutalouksiin. 

Suomen kaltaiselle maalle olennaiseksi mahdollisuudeksi perus-
teollisuuden korvaajana on noussut innovaatioihin perustuva 
taloudellinen toimeliaisuus. Kansantaloutemme merkittäväksi 
tukijalaksi on nousemassa luovuus. 
	 Valtiona Suomi heräsi jälkijoukossa käymään poliittista kes-
kustelua tulevaisuuden menestystekijöistä. Vakavalla tasolla nämä 
keskustelut alkoivat vasta 2000-luvun alussa. Varsin nopeasti kui-
tenkin tunnistettiin globaalit muutokset, niihin liittyvä luovan 
talouden merkitys ja sen tarjoamat kehitysnäkymät. Ryhdyttiin 
toteuttamaan niin sanottua innovaatiopolitiikkaa.

     Suomessa vallitsi omalaatuinen 
tilanne koko viime hallituskauden 
ajan: yhdeksi kansantaloudelle mer-
kittäväksi tulevaisuuden tekijäksi 
kirjattiin luova talous, jota ei voi olla 
olemassa ilman toimivaa tekijänoi-
keuslakia. Kuitenkin koko hallitus-
kausi kului taistelussa hallituksen 
esittämien oikeuksien heikentämis-

ten kanssa. Menetettiin neljä merkittävää vuotta digitalisoituvassa 
maailmassa ikuisiksi ajoiksi. Opetus- ja kulttuuriministeriö ei saa-
nut aikaiseksi yhtään luovan talouden toimintaedellytyksiä paran-
tavaa tekijänoikeudellista uudistusta. 
Tämä kuorrutettiin passiivisuudella 
hyvitysmaksuasiassa. 
	 Neljä vuotta on järisyttävän 
pitkä aika luovien alojen kaiken 
aikaa muuttuvassa toimintaympä-
ristössä. Viime vaalikaudella Suomi 
menetti mahdollisuuden olla 
edelläkävijä. Samanlaisen 
saamattomuuden seu-
rauksena Suomi olisi 
kuluvan vaalikauden 
jälkeen perässäkävi-
jä. Onko Suomella 
muka varaa antaa 
muille tasoitusta? 
Luovan talouden 
toimijoilla ei aina-
kaan ole.•
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Heikot eväät

’’Menetettiin 
neljä 
merkittävää 
vuotta.’’ 

rytinää
Risto Ryti
Gramexin hallituksen puheenjohtaja
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Pekka Lehden 
Aito Records  

tutustui Aasian 
markkinoihin.
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Aasian ainoassa musiikibisnes-
konferenssissa Music Mattersissa 
Singaporessa oli toukokuussa 16 
suomalaista yritystä tutustumassa 
markkinaan. Niiden joukossa olivat 
esimerkiksi Aito Records, Rockadillo 
ja Hype Productions. Suomalaisten 
musiikkialan ammattilaisten Aasian-
kiertue jatkui Tokioon, jossa Finland 
Fest 2011:ssä toukokuun lopussa 
esiintyivät showcase-keikoilla esi-
merkiksi Värttinä, Lapko, Alamaail-
man Vasarat ja Korpiklaani.

Friendly Fire innostui suomalaisista
Yhdysvaltalainen Friendly Fire -levy-yhtiö on 
innostunut suomalaisesta indie-musiikista. 
Se julkaisee Reginan tulevan suomenkielisen
levyn syksyllä ja on jo julkaissut englannin-
kielisen Delay Treesin albumin Yhdysvalloissa.
Kuva: osma

Reginaa suomeksi USA:ssa.

Suomalaiset Singaporessa ja Tokiossa
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Terhi Kokkonen teki läpimurtonsa Ultra Bran solistina. 
Nyt hän on päätoiminen kirjoittaja ja sivutoiminen 
laulaja Scandinavian Music Groupissa.

Muusikoksi
vahingossa

Terhi Kokkonen

Teksti markus nordenstreng
Kuvat saara vuorjoki 

8

kuvat: antti rastivo, joel melasniemi, tomi palsa. toisena henkilönä videokuvissa antti lehtinen.
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”Henkilökohtaisuus on nykyään 
enemmän rivien välissä.”
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T
erhi Kokkonen vaikuttaa 
silminnähden hyväntuuliselta 
hörppiessään kahvia töölöläi-
sessä kuppilassa. Perhe-elä-
män ohella Kokkonen iloit-
see yhtyeensä Scandinavian 
Music Groupin kuudennen 

albumin ilmestymisestä.
	 Kokkosen ääntä on kuultu suomalaisilla 
keikkalavoilla ja radioaalloilla jo yli viiden-
toista vuoden ajan, mutta omien sanojensa 
mukaan hänestä tuli ammattimuusikko silti 
vahingon kautta. 
	 ”Nuorempana oli vähän hankaluuksia 
keskittyä yhteen asiaan”, Kokkonen sanoo 
pilke silmäkulmassaan.

Laulaja vastoin tahtoaan
Tuskin kävisimme tätä keskustelua, ellei 
Kokkonen olisi saanut puhelinsoittoa enti-
seltä lukiotutultaan Kerkko Koskiselta 17 
vuotta aiemmin. 
	 ”Kerkko oli siinä vaiheessa jo aloittanut 
projektiluonteisesti Ultra Bran, joka oli voit-
tanut poliittisten laulujen kilpailun. Ne tar-
vitsivat lisää laulajia. Alkuaikoinahan Ultra 
Brassa lauloivat Vilma Melasniemi, Anna 
Tulusto, Maija Vilkkumaa ja Iisa Lehto. 
Käsittääkseni Maija ja Iisa eivät enää ehti-
neet olla mukana Tarharyhmä-kiireiltään ja 
Kerkko soitti sitten minulle. Hän oli kuullut 
minun laulavan muutamaa vuotta aiemmin 
Kallion ilmaisutaidon lukion käytävällä.”
	 Kokkonen oli kirjoittanut ylioppilaak-
si vuotta aiemmin ja ryhtynyt sittemmin 
opiskelemaan uskontotiedettä. Hän ei kui-
tenkaan liittynyt Ultra Bran rivistöihin siltä 
istumalta.
	 ”Olin aika vastahakoinen. Kohteliaisuu-
desta kävin kuuntelemassa Kerkon biisejä 
ja ne tekivät minuun vaikutuksen. Ajattelin 
lähteä kokeilumielessä mukaan.”
	 Ultra Bran ilmiömäinen menestys 1990- 
luvun loppupuoliskolla muutti parikymppi-
sen Kokkosen elämän kertaheitolla. Kesäfes-
tivaalien päälavoilla esiintyessään hän tajusi 
ryhtyneensä vahingossa ammattimuusikoksi. 
Yliopisto-opinnot jäivät pian taakse. 

	 ”Ultra Bran touhu muistutti pitkän ai-
kaa enemmän kerhotoimintaa kuin bändissä 
olemista. Kerkolla oli toki kunnianhimoisia 
ideoita ja fiksaatioita, kuten että päästäisiin 
soittamaan jonain päivänä Euroviisuihin.”

Äänihuulet lujilla
Kokkosen puheista käy selväksi, että koko-
päiväinen laulaminen Ultra Bran riveissä oli 
fyysisesti haastavaa. Äänenmenetykset olivat 
yhtyeen laulajille arkipäivää. Bändin lopet-
tamispäätös vuonna 2001 oli Kokkosen mu-
kaan hänen äänihuuliaan ajatellen jokseenkin 
huojentava uutinen. 
	 ”Kun seisoo illasta toiseen lavalla met-
rin päässä lähimmistä puhallinsoittimista tai 
rummuista, niin äänihän siinä menee, ja kor-
vat soivat koko ajan. Sävellajit valittiin usein 
siten, etteivät biisit menneet mieslaulajille 
liian mataliksi. Keikoilla laulaminen tuntui 
tämän takia välillä kidutukselta.”
	 Kokkosen onneksi bändissä oli niin mon-
ta laulajaa, että jos yhdeltä meni ääni, niin 
muut kompensoivat. Vuosituhannen lopulla 
Ultra Bra vietti tavallista pidemmän keikka-
tauon ja Kokkonen päätti ryhtyä opiskele-
maan vaatesuunnittelua. Musiikkiuran päät-
täminen ei laulajattaren mukaan kuitenkaan 
käynyt koskaan mielessä. Päinvastoin, Ultra 
Bran jäätyä pysyvästi telakalle paria vuotta 
myöhemmin, Kokkonen jopa harkitsi hetken 
aikaa soolouralle lähtemistä.

Tekstintekijäksi
”Minulle tarjottiin omaa levydiiliä jo ennen 
kuin Ultra Bra lopetti. Tuntui kuitenkin ou-
dolta ryhtyä sooloartistiksi, kun halusin jatkaa 
musiikin tekemistä Joelin, Antin ja Tommin 
kanssa. Oli luonnollisempi ajatus perustaa 
uusi bändi, josta muodostui sitten SMG.”
	 Scandinavian Music Groupin ensiesiin-
tyminen tapahtui Tampereen yo-talolla hel-
mikuussa 2002. Saman vuoden syyskuussa 
ilmestynyt debyyttialbumi Onnelliset kohtaa 
nousi suoraan Suomen albumilistan ykkösek-
si. Levyn sävellykset olivat pitkälti kitaristi 
Joel Melasniemen käsialaa, kun taas teks-
teistä vastasi ensi kertaa Kokkonen itse. 

	 ”Alussa kaikki bändin jäsenet yrittivät 
kirjoittaa biiseihin sanoja, mutta kuinka ol-
lakaan, se tekstittäjävastuu lankesi lopulta 
kokonaan minulle. En ollut aiemmin tyrkyt-
tänyt omia tekstejäni edes Kerkolle lukuun 
ottamatta Mikaela-nimistä biisiä, jota esitim-
me vielä Ultra Bran alkuaikoina.” 
	 Kokkonen myöntää, että hänen on nyky-
ään vaikeaa suhtautua yhtyeensä alkutaipa-
leen lyriikoihin. 
	 ”Tekstit syntyivät alussa lähinnä pakosta 
tuottaa biiseihin vain jotain sanoja, niin että 
niitä pystyi bändin kanssa esittämään. En 
ollut vielä silloin tekstittäjänä yhtä kunnian-
himoinen kuin nykyään. Meidän alkupään 
levyjämme kuullessani minulle itselleni tulee 
ajoittain kylmä hiki, vaikka ihan hyviä sävel-
lyksiähän alkuajoilta löytyy.”

Ilman vahvistusta
Toisen albuminsa Nimikirjaimet ilmesty-
misen jälkeen SMG alkoi tehdä satunnaisia 
akustisia esiintymisiä. Vuonna 2006 ilmes-
tyneen Hölmö rakkaus ylpeä sydän -albumin 
jälkeen yhtye teki miksaajansa Jukka Nykä-
sen mieliksi kokonaisen akustisen kiertueen. 
Kokkosen mukaan se oli yhtyeelle musiikilli-
nen käännekohta. 
	 ”Sillä rundilla tajuttiin, että kaikki mei-
dän biisit kuulostivat akustisesti esitettyinä 
superpaljon paremmilta. Minun oli myös 
yhtäkkiä huomattavasti helpompaa ja luon-
tevampaa laulaa.” 
	 ”Paljastettakoon tässä ja nyt, että sen 
rundin inspiroimana rupesin harkitsemaan 
vakavasti folk-soololevynkin tekemistä. Sat-
tumoisin Joel matkusteli samoihin aikoihin 
paljon Amerikassa, ja noilta matkoilta hänel-
le tarttui banjo mukaan. Sittenhän huomasin, 
että turha tässä on ryhtyä soololevyä teke-
mään, kun SMG on luisumassa musiikillisesti 
just haluamaani suuntaan.”

Teksti ensin, sitten sävel
Scandinavian Music Groupissa luova sävel-
lystyö lähtee Kokkosen mukaan liikkeelle 
lähes poikkeuksetta valmiista tekstistä. 

”Akustisen rundin inspiroimana 
rupesin harkitsemaan vakavasti 

folk-soololevynkin tekemistä.”

 >>>



12

	 Opinnoilla tuntuu olleen huomattava 
vaikutus Scandinavian Music Groupin kap-
palemateriaaliin. Samuel Beckett -faniksi 
tunnustautuvan Kokkosen kappaleista on 
aistittavissa urbaanin sananhelinän sijasta 
yhä yksityiskohtaisempia henkilökuvauksia 
ja persoonallisia tarinoita. 
	 ”Missä olet Laila oli ensimmäinen albu-
mi, jonka kaikki lyriikat on kirjoitettu sen 
jälkeen kun olin aloittanut opinnot, ja eron 
kyllä huomaa. Aloin kirjoittaa erilaisten hen-
kilöhahmojen kautta, ja biiseissä on entistä 
vähemmän asioita omasta elämästäni. Tämä 
ei kuitenkaan tarkoita, etteivätkö tekstini 
olisi henkilökohtaisia. Henkilökohtaisuus on 
nykyään vain enemmän rivien välissä”, hän 
sanoo.
	 Kokkonen uskoo, että hänen dramaturgi- 
ja sanoittajaminänsä eroavat silti olennaisesti 
toisistaan. 
	 ”Sanoitukseni ovat selkeästi salonkikel-
poisempia kuin käsikirjoitukseni. Ja onhan se 
duunina kaikin puolin erilaista. Sanoittami-
nen ei ole koskaan ollut minulle helppoa, ja 
vaikka näytelmien kirjoittaminen on sinänsä 
paljon työläämpää, tekstiä syntyy käsikirjoit-
taessa kuitenkin jostain syystä helpommin. 
Ei meidän uudelle levyllekään syntynyt yh-
tään ylimääräistä sanoitusta.”

Tulot tekijänoikeudesta
Luovana kirjoittajana Kokkonen saa merkit-
tävän osan tuloistaan tekijänoikeuskorvauk-
sista. 
	 ”Lähes kaikki mitä jää käteen on teosto-
ja ja gramexeja. Mehän tehdään aika vähän 
keikkoja, ja vaikka nykyään jäädään niistä 
useimmiten plussalle, niin kyllä siinä puhu-
taan vain muutamista sadoista euroista yhtä 
keikkaa kohti. Ajatus, että muusikoiden vel-
vollisuus olisi vain ilahduttaa kaikkia ilmai-
seksi ja kuolla nälkään, on kieltämättä aika 
outo”, hän kuittaa hymyillen.
	 Mikäli Kokkosta on uskominen, Scan-
dinavian Music Groupilla ei ole vieraskie-
lisestä nimestään huolimatta suunnitelmia 
vaihtaa äidinkieltään esimerkiksi englantiin. 
Näin siitäkin huolimatta, että yhtyeen ny-
kysoundi on enemmän velkaa amerikkalai-
selle kuin suomalaiselle musiikkiperinteelle. 
	 ”Joel kieltämättä kuuntelee lähinnä 
amerikkalaista musaa, mikä välittyy myös 
meidän levyistä. Mulla itselläni musiikinte-
koon liittyy nykyään kuitenkin voimakkaasti 
kirjoittaminen, ja kun kirjoitan ainoastaan 
äidinkielelläni enkä englanniksi, niin eipä 
kielenvaihto tulisi mieleenkään.”•

Kokkonen työstää tekstejään pitkään ja hartaasti. 
’’Annan sanojen virrata aluksi vapaasti ja valitsen 
vasta jälkeenpäin parhaita rivejä, joiden ympärille 
alan rakentaa biisin lopullista muotoa.’’

	 ”Joel säveltää mielellään sanoihin, ja 
minun taas on hirveän vaikeaa sanoittaa val-
miisiin sävellyksiin. Tykkään lähtökohtaisesti 
kirjoittaa ilman melodiaa, koska kirjoittaessa 
kielen oma rytmi on mulle niin tärkeä. Kär-
jistäen voisi sanoa, että valmiiseen melodiaan 
kirjoittaminen tuntuu vähän samalta kuin 
täyttäisi ristisanatehtävää.”
 	 Suomenkielisistä lempisanoittajistaan 
Kokkonen mainitsee yllättäen Kari Peitsa-
mon, vaikka painottaakin, ettei kyseessä ole 
esikuva. Kun tarkemmin asiaa miettii, Peit-
samoa ja Kokkosta yhdistää ainakin se, että 
molemmat sanoittavat kappaleitaan suomen 
kielen ehdoilla. 
	 ”Sanoituksia tehdessäni ajattelen hyvin 
vähän fonetiikkaa, mikä ärsyttää välillä Joelia. 
Yleensä en päätä rivejä vokaaleihin tai ajat-
tele riimittämistä, mikä tietenkin aiheuttaa 
hänelle haasteita”, hän naurahtaa. 

Rakas punakynä
Kokkonen myöntää nauttivansa punakynän 
käytöstä ja editoimisesta. Hän kertoo työstä-
vänsä tekstejään pitkään ja hartaasti. 
	 ”Annan sanojen virrata aluksi vapaasti 
ja valitsen vasta jälkeenpäin parhaita rivejä, 
joiden ympärille alan rakentaa biisin lopul-
lista muotoa. Kirjoitan usein sanat moneen 
kertaan uusiksi. Matkan varrella teksti sitten 
sorvaantuu sopivaksi.”
	 Kirjoittaminen on tätä nykyä Kokkosel-
le päätoiminen ammatti. Vuonna 2005 hän 
pyrki ja pääsi Teatterikorkeakouluun opis-
kelemaan dramaturgiaa ja valmistui koulusta 
kolmea vuotta myöhemmin. 

”Kaikki meidän biisit kuulostivat 
akustisesti esitettyinä superpaljon 
paremmilta.”
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T
ekijänoikeusjärjestö Gramex tilitti 
toukokuun loppupuolella noin 10 
miljoonaa euroa tekijänoikeuskor-
vauksia suomalaisille muusikoille, 
laulajille, kapellimestareille ja ää-

nitteiden tuottajille. 
	 Summa koostuu pääasiassa vuoden 2010 
kotimaisista esityskorvauksista ja vuoden 
2009 hyvitysmaksuista sekä ulkomailta tul-
leista korvauksista, joita on mukana noin 
250 000 euron edestä. 
	 Tästä menee taiteilijoille 5,5 miljoonaa 
ja äänitteiden tuottajille 4,5 miljoonaa euroa. 
Lisäksi Gramex on jo alkuvuonna jakanut 
tuottajille yli 1,1 miljoonaa euroa. 

Jako radiosoittojen suhteessa
Gramex-korvauksia kerätään ja maksetaan 
äänitteiden käytöstä. Osa tulee radioilta, 
osa tiloista ja tilaisuuksista, joissa soitetaan 
musiikkia, sekä osa korvauksina äänitteiden 
ammattimaisesta kopioinnista. 
	 Esityskorvaukset jaetaan eri kappaleilla 
esiintyville taiteilijoille ja tuottajille sen mu-
kaan, paljonko kutakin kappaletta on soitet-
tu eri radiokanavilla. Kopioinnin korvaukset 
jaetaan äänitteiden kopioinnin mukaisesti.
	 Kerätyistä korvauksista Gramex jakaa 
musiikille lähes yhdeksän kymmenesosaa 
lopun kuluessa korvaushallinnon kuluihin. 
Gramexin kustannustehokkuus on alan kan-
sainvälistä kärkeä.

Gramex jakoi toukokuussa yli 10 miljoonaa euroa 
kotimaiselle musiikille. Alkuvuoden aikana on 
lisäksi maksettu yli 1,1 miljoonaa euroa.

Teksti lauri kaira
Piirros jouko innanen

Kuinka suuria korvauksia?
Muusikkojen liiton mukaan tekijänoikeus-
korvaukset ovat suomalaisten muusikoiden 
toiseksi suurin tulonlähde, esiintymispalk-
kioiden jälkeen. 
	 Kuinka suuria muusikkojen ja tuottajien 
korvaukset sitten ovat? 
	 Korvauksia maksettiin yhteensä touko-
kuun tilityksessä 9 736 taiteilijalle ja 4 162 
tuottajalle. 
	 Kotimaisten taiteilijoiden keskimääräi-
nen korvaus oli 565 euroa ja tuottajien 1 081 
euroa. 
 
Tilityksen radiolista 
Tilityksessä olivat mukana seuraavien radi-
oiden ja tv-lähetysten vuodelta 2010 rapor-
toidut soittotapahtumat:
	 - Yle: Yle Radio 1, YleX, Radio Suomi, 
Radio Vega, Radio Extrem, Yleisradion alue-
lähetykset ja Yleisradion tv-lähetykset
	 - MTV 3
	 - Radio Nova
	 - Lähes valtakunnalliset radiot: Radio 
Dei, NRJ, Iskelmäketjun radiot, Voice, Ra-
dio Rock, Radio Aalto ja SuomiPop.
	 - Muut kaupalliset radiot: Auran Aal-
lot, Jyväskylä, Järviradio, Kajaus, Melodia, 
Metro FM, Mega, Pooki, Radio Pori, Radio 
Helsinki, Radio 957, Radio Voima, Ramo-
na, Rex, Rondo FM, Sata, Sun FM, Vaasa ja 
Ålands Radio.

Korvauksia

kotimaiselle

	 Muiden paikallisradioiden korvaukset ti-
litettiin edellä lueteltujen paikallisradioiden 
soittojen suhteessa.
	 Lisäksi maksatuksessa on mukana takau-
tuvia esityskorvauksia kaupallisilta radioilta 
vuosilta 2001−2008. 
	 Gramex tekee vuoden aikana useampia ti-
lityksiä. Viime vuonna Gramex jakoi yhteensä 
14,7 miljoonaa euroa kotimaiselle ja ulkomai-
selle musiikille. Gramexin yhteydessä toimiva 
esittävän säveltaiteen edistämiskeskus ESEK 
jakoi tämän lisäksi noin 2 miljoonaa euroa.•

musiikille
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Toimittaneet 
Lauri Kaira, Anu Karlson 
ja Jonathan Mander.

French Films edusti Suomea 
Tanskan toukokuisella Spot Festivalilla.

Kotimaiset artistit voivat hakea tukea 
showcase-esiintymisiin opetus- ja 
kulttuuriministeriöltä. Music Export 
Finland koordinoi Showcasetuki 2011 
-nimellä kulkevaa tukea, johon voi lä-
hettää hakemuksia 30. marraskuuta 
asti –  tuista päätetään läpi vuoden 
kuukausittain.

Urkumusiikkia 
Sibeliustalossa 
Jotta urut soisivat useammin, Lah-
den Sibeliustalo järjestää heinäkuus-
sa ranskalais-romanttisilla uruillaan 
neljä ilmaiskonserttia. Keskiviikkois-
ten päiväkonserttien sarja toteutuu 
yhteistyössä Lahden kansainvälisen 
urkuviikon kanssa. Esiintyjistä mai-
nittakoon Ville Urponen, Henri 
Hersta ja nyt 19-vuotias urkujen ih-
melapsi Petúr Sakari. Myös urkuvii-
kon konsertit pidetään tänä vuonna 
pääasiassa Sibeliustalossa.

Kuva: sami lettojärvi

Mitä vapaus on
Fullsteam Records ja Suomen 
Amnesty juhlistivat 28. toukokuu-
ta 50 vuotta täyttävää Amnesty 
Internationalia julkaisemalla kirjan 
ja cd-levyn. Levyllä kuullaan yl-
lättäviä artisteja esiintymässä yh-
dessä, kuten Asa ja Ismo Alan-
ko sekä Disco Ensemble -yhtyeen 
Miikka Koivisto ja Pariisin kevät.
	L isäksi Joan Baez esittää Fin-
landian. Muita artisteja levyllä ovat 
esimerkiksi Paula Vesala, Tuo-
mari Nurmio, Jonna Tervomaa 
sekä Teeth yhdessä Emma Salo-
kosken ja Maria Ylipään kans-
sa. Levyn musiikkia voi ladata il-
maiseksi osoitteessa amnesty.fi/
mitavapauson.

	T ukea voi myös hakea siihen, että 
kansainvälisiä ammattilaisia tuo-
daan Suomeen katsomaan showca-
sea. Showcasen tulee olla olennai-
nen osa artistin ja häntä edustavan 
yhtiön kansainvälistymisstrategiaa. 
Tavoitteena on oltava merkittävän 
yhteyden luominen tai lisääntynyt 
näkyvyys kohdemaassa.

Kuva: malla hukkanen

Jonna Tervomaa edistää
vapautta Amnestyn levyllä.

Tukea ulkomailla esittäytymiseen
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asiakas

Esityskorvaus-
tilastot saatavissa
Toukokuun 2011 til itykses-
tä tuottaja- tai taiteilija-asiakas 
voi pyytää esityskorvaustilas-
ton omista soitoistaan vuodelta 
2010. Listalta näkyy, missä ra-
dioissa omat äänitteet ovat soi-
neet ja kuinka paljon niistä on 
kertynyt korvauksia. Listat voi-
daan toimittaa joko paperilla tai 
sähköpostitse.
	M ikäli olet tehnyt verkko-
palvelusopimuksen Gramexin 
kanssa, voit tarkistaa itse netin 
kautta yllämainittuja tietoja.
	V erkkopalvelusopimuksen 
voit tulostaa kotisivultamme 
www.gramex.fi tai tilata asiakas-
palvelustamme.

Uusi palvelunumero 
(09) 6803 4092
Musiikin käyttäjäasiakkaille on 
avattu yllä oleva uusi asiakas-
palvelunumero. Se palvelee kai-
kissa äänitemusiikin käyttöön, 
sopimuksiin ja korvausten lasku-
tukseen liittyvissä asioissa kello 
yhdeksän ja kolmen välillä. 

Gramex lomalla 
11. – 24.7.2011
Heinäkuun kahden keskimmäi-
sen viikon ajan toimistomme on 
suljettuna.

Gramexin kesäaika
24.6. – 19.8.2011
Asiakaspalvelumme on avoinna 
ma–pe 9.00–15.00.
	T oimistomme on avoinna ke-
säaikana ma–to klo 8.30–16.00 
ja perjantaisin 8.30–15.00.

Gramexilla ja Teostolla
uusi alue-edustaja 
Gramexin asiakkailla on pääkau-
punkiseudulla jälleen mahdollisuus 
hoitaa Teosto- ja Gramex-asiansa 
yhden luukun periaatteella, kun 
järjestöjen yhteinen alue-edustaja 
Lauri Ojala aloitti työnsä huhti-
kuussa. Puolipäiväisen asiamie-
hentyön ohella hän jatkaa keik-
kailuaan muusikkona, Lighthouse 
Project -nimisessä bändissä.
	L eipätyökseen Ojala on ollut ai-
kaisemmin myyntitehtävissä mat-
kapuhelinoperaattorialalla. Asia-
miestyöstä hän kiinnostui, kun 
mieli teki kuuden vuoden jälkeen 
uusia haasteita.
	 ”En tuntenut kumpaakaan jär-
jestöä kuin ihan pintapuolisesti”, 
hän tunnustaa. ”Nyt perehdytyk-
sen aikana on kyllä tullut todella 
paljon tietoa molemmista.” 
	O jala näkee myös hyötyjä siinä, 
että on itse joutunut opettelemaan 
asioita alusta asti. Näin hän pystyy 
paremmin asettumaan uuden yrit-
täjän asemaan, kun tämä kaiken 
muun uuden ohella joutuu pereh-
tymään myös tekijänoikeuteen.
	 ”Myyntitehtävissä olleena mi-
nulle on entuudestaan tuttua asia-
kaspalvelu ja kaikki mitä siihen 
liittyy − myös se niin sanottu vään-
täminen”, Ojala hymähtää.
	L auri Ojala liittyi rumpalina Light-
house Project -nimiseen punkläh-
töiseen metallibändiin kolmisen 
vuotta sitten. Metalligenren yleisen 
käytännön mukaisesti Lighthouse 
Project levyttää ensisijaisesti vinyy-
lille. Pitkäsoittoja sillä on tilillään jo 
kolme, joista tuorein julkaistiin vii-
me syksynä.
	L ighthouse Project on Ojalalle 
pikemmin harrastus kuin työ, mut-
ta harrastus, johon suhtaudutaan 
intohimoisesti. Kesällä bändi esiin-
tyy maineikkaalla Tuska-festivaa-
lilla. Erityisen mielissään Ojala on 
Tavastia-klubilta vastikään tullees-
ta tunnustuksesta. Kun Tavastia 
40-vuotisjuhlansa kunniaksi perus-
ti uuden palkinnon jaettavaksi tule-
ville tähdilleen, Lighthouse Project 
sai sen ensimmäisenä yhdessä 
Villa Nah’n ja Kumpulan bändiker-
hon kanssa.

www.lighthouseproject.net

Tekijöille tarkoitettu hyvitysmaksu 
yksityisestä kopioinnista ehdotetaan 
tuloutettavaksi valtion tulo- ja meno-
arvion ulkopuolisen viestintärahaston 
kautta. Viestintärahasto muodostet-
taisiin nykyisestä televisio- ja radio-
rahastosta. Sinne ohjattaisiin tv-mak-
sutulojen lisäksi mahdolliset käyttöön 
tulevien taajuusalueiden huutokaup-
pa- ja/tai käyttömaksutulot. 
	S elvityksen mukaan olisi mahdol-
lista harkita maksua myös laajakais-

tayhteyksille, ellei taajuusmaksua 
toteuteta. Nämäkin tulot ohjattaisiin 
viestintärahastoon. 
	 Ehdotus sisältyy Arne Wess-
bergin opetus- ja kulttuuriministeri 
Stefan Wallinin toimeksiannosta 
tekemään selvitykseen. Hyvitysmak-
sujärjestelmä oli jäänyt pahasti jäl-
keen teknisestä kehityksestä, kun 
matkapuhelimen kaltaiset uudet tal-
lennuslaitteet eivät tulleet sen piiriin. 

Jerusalem ja Istanbul 
Helsingin juhlaviikoilla

Helsingin juhlaviikoilla kuullaan 
kaksi katalonialaisen vanhan 
musiikin mestarin Jordi Savallin 
kokoamaa teemakonserttia: Je-
rusalem ja Istanbul. Molemmat 
ovat musiikillisia tutkimusmat-
koja kulttuurihistoriaan; temaat-
tisia kokonaisuuksia, joissa us-
konnollinen ja klassinen musiikki 
laajenevat maailmanmusiikiksi. 
Lavalla soittavat muusikot ovat 
kotoisin Euroopan ja Lähi-idän 
eri maista ja edustavat useita eri 
uskontoja. Jerusalem esitetään 
4.9. klo Musiikkitalon konsertti-
salissa ja Istanbul 3.9. Espoon 
Tapiola-salissa.

Puhelin tuo 
musiikin 
tullessaan.

Hyvitysmaksu viestintärahaston kautta

Kuva: David Ignaszewski

Jordi Savall 
vie historialliseen
itään.
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G
ramex pystyy hoitamaan 
suomalaisten taiteilijoi-
den ulkomaankorva-
ukset ihan kotimaisten 
tapaan jo 16 maasta. 
     Korvauksia suoma-
laisten äänitteiden käy-

töstä ulkomailla tilitetään vastavuoroisesti eri 
maiden tekijänoikeusjärjestöjen kanssa. Tili-
tykset perustuvat korvaukset keräävän maan 
tilitys- ja käsittelysääntöihin. 
	 Myös Saksa liittyi tähän joukkoon. Gra-
mex solmi Saksan sisarjärjestönsä GVL:n 
kanssa taiteilijoita koskevan vastavuoroisuus-
sopimuksen. 
	 ”Tämä tarkoittaa sitä, että taiteilijan 
ei enää tarvitse lähettää erillistä hakemus-
ta kuitteineen Gramexin kautta saadakseen 
korvauksia Saksasta”, kertoo asiakaspalvelu-
päällikkö Tarja Henriksson. 
	 Uusi menettely koskee jo vuoden 2010 
korvauksia. ”Näin ollen alamme tilittää kor-
vauksia Saksaan, ja sieltä tulevat korvaukset 
perustuvat jatkossa äänitteiden käyttöön 
muun muassa radioissa ja tv:ssä.”
	 Saksa liittyi siten joukkoon, jossa aiem-
min ovat olleet jo esimerkiksi Englanti, Es-
panja, Japani, Ruotsi ja Irlanti. 
	 ”Gramex maksaa ulkomailta kerättyjä 
korvauksia kahdesti vuodessa: osin toukokuun 
tilityksessä ja osin lokakuun tilityksessä”, täs-
mentää Henriksson.

Gramex ei ota kuluja
Tärkeä tieto suomalaiselle taiteilijalle on var-
mastikin se, että Gramex ei peri mitään ku-
luja näiden korvausten hoidosta. Korvaukset 
keräävä ulkomainen järjestö ottaa keruusta 
omat kulunsa, mutta – toisin kuin erilaiset 
agentit – Gramex ei ota välistä mitään. 
	 Näin tekijänoikeusjärjestöjen vastavuo-
roisuussopimusten mukaan tulee toimia. 
Siksi on aina järkevintä ottaa ulkomaankor-
vaukset oman maansa järjestön kautta.
	 Suomalaisen taiteilijan ei tarvitse myös-
kään lähettää sen enempää pankkitilitietoja, 
verotietoja kuin äänitetietoja ulkomaille.

Helppoa ja luotettavaa
Miten asia käytännössä sitten hoituu? 
	 ”Jos äänitteet on ilmoitettu meille taitei-
lijajakoineen, niistä ei tarvitse enää antaa tie-
toja muihin järjestöihin”, Henriksson kertoo. 
	 ”Tiedot liikkuvat konekielisesti järjes-
töjen välillä, eli me ilmoitamme taiteilija-
jakotiedot soineesta kotimaisesta äänitteestä 
esimerkiksi Hollannin Senalle, joka tekee 
tilityksen omien tilityssääntöjensä mukaan.”
	 ”Meille tulee sieltä lista, montako euroa 
kullekin henkilölle on kerätty, ja korvaukset 
tulevat maksuun meidän kauttamme.”
	 Gramexin taiteilija-asiakkaalle järjestely 
on sekä edullinen, varma että huoleton. 
	 ”Meillä on ajankohtaiset maksatustiedot, 
tilinumerot, osoitteet ja verot. Ei tarvitse huo-
lehtia näitä tietoja ulkomaiseen järjestöön.”•

Teksti lauri kaira
Kuva tremblay carl/index stock 
imagery/skoy

Gramex hoitaa asiakkailleen ulkomaankorvaukset 
tärkeimmistä suomalaista musiikkia käyttävistä maista 
– tehokkaasti, automaattisesti ja kuluja perimättä.

16

korvaukset
Helposti ja luotettavasti
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Ulkomaankorvaukset 
on edullisinta ottaa 

oman järjestönsä kautta.

ulkomailta

17

Tärkeimmistä maista suorat tilitykset
Gramex välittää suoraan ja kuluja perimättä korvaukset kotimaisille taiteilijoille ja tuottajille alla mainituista maista, joiden sisarjärjestöjen kanssa 
sillä on vastavuoroisuussopimukset. Taiteilijat: Englanti PPLx, Espanja AIE, Hollanti SENA, Irlanti RAAP, Itävalta LSG, Japani Geidankyo, 
Kanada ACTRA, Latvia LaiPa, Norja Gramo, Puola Stoart/SAWP, Romania Credidam, Ruotsi SAMI, Saksa GVL, Sveitsi Swissperform, Tanska 
Gramex, Tsekki Intergram Tuottajat: Englanti PPL, Hollanti SENA, Kreikka Grammo, Latvia LaiPa, Norja Gramo, Ruotsi IFPI, Tanska Gramex, 
Tsekki Intergram, Venäjä RPA, Viro EFU.
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Gramexilta edullinen lupa 
biisikauppamusiikin käyttöön.
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M
oni ravintolan tai kun-
tosalin pitäjä on poh-
tinut, miten mukava 
olisi tehdä itse ikioma 
taustamusiikkitallen-
ne soitettavaksi omas-
sa yrityksessä omille 

asiakkaille.	
	 Musiikkia löytää helposti netin laillisista 
biisikaupoista, mutta valitettavasti biisikaup-
pamusiikin käyttö on pääsääntöisesti rajoi-
tettu vain ja ainoastaan kuluttajan yksityis-
käyttöön. Tämä merkitsee, että tavallinen 
esityskorvaussopimus ei sitä käytettäessä riitä.

Mikä siis avuksi?
Ratkaisu on Gramexin uusi tallennus- ja 
käyttölupa. Luvan hankkiminen omaan mu-
siikkitallenteeseen ja biisikauppamusiikin 
käyttöön on yksinkertaista ja edullista.

Tallennus- ja käyttöluvalla saa sekä tallentaa 
omia levyjä julkisesti esitettäväksi että ottaa 
biisikaupasta yksityiskäyttöön ostetun musii-
kin yrityskäyttöön.
	 200 kappaleen tallentamiseen ja käyttöön 
oikeuttava vuosilisenssi (tallennus- ja käyttö-
lupa) maksaa ravintolalle, hotellille, vähit-
täiskaupalle tai muihin asiakaspalvelutiloihin 
vain 100 euroa (+ alv 18,46 euroa). Tämän 
lisäksi maksetaan normaali esityskorvaus.

Mitä tällä rahalla saa
Tämä noin sadan euron paketti ratkaisee 
samalla kertaa kaksi käytännön lupa-asiaa: 
tallentamisen ja biisikauppamusiikin käytön. 
	 Kun musiikkia soitetaan yrityksessä tie-
tokoneelta tai mp3-soittimelta tai kun esitet-
tävä musiikki on ostettu musiikkia ainoastaan 
kuluttajakäyttöön myyvästä netin biisikau-
pasta, siihen tarvitaan erillinen käyttölupa. 

Gramexilta saa helposti luvan, jolla voi tallentaa 
sekä omia levyjään että biisikaupasta ostettua 
musiikkia julkista esittämistä varten.

Teksti LAuri kaira
Kuvat lehtikuva/Rex features/ImaP ja Tuomas Marttila/Lehtikuva

kaupasta
Taustamusaa

19
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Eri alojen yrityksille löytyy
omat lisenssivaihtoehdot.

ja käyttöluvat Gramexilta ja Teostolta. Eri 
alojen yrityksille löytyy omat lisenssivaih-
toehdot (ks. laatikko).

Milloin lupaa ei tarvita
Vaikka hinta ja vaiva on pieni, vertailun 
vuoksi on hyvä tietää, milloin tätä lupaa ei 
tarvitse hankkia. Päällimmäiset tapaukset on 
helppo luetella.
	 Ensimmäinen tapaus on tietysti se, jos 
käyttää musiikkia vain yksityisesti. Lupaa ei 
tarvita, jos kopioidaan tai ostetaan biisikau-
pasta musiikkia puhtaasti yksityiseen käyt-
töön. Tällaista on esimerkiksi musiikin ko-
piointi tai ostaminen omalle kännykälleen.
	 Tilanne olisi sama, jos joku biisikauppa 
myisi musiikkia nimenomaan julkiseen yri-
tys- ja esityskäyttöön. Sellainen varmaankin 
maksaisi enemmän kuin kuluttajakäyttöön 
myyty musiikki, mutta lisälupaa ei silloin 
tarvittaisi.
	 Kolmas tapaus on se, että ei käytä lain-
kaan biisikaupan musiikkia eikä siirrä omia 
levyjään tietokoneelle eikä mp3-soittimelle. 
Jos soittaa yrityksessään vain radiota ja kau-
pasta ostettuja cd-levyjä tai erityisten taus-
tamusiikkiyritysten tekemiä tallenteita, nor-
maalit esityskorvaukset riittävät.•

	 Musiikki on kummassakin tapauksessa 
tallennettu yrityskäyttöön. Pelkkä tavan-
omainen esityskorvaus ei silloin riitä.
	 ”Valtaosa biisikaupoista myy kappaleet 
tavallisen kuluttajan yksityiseen käyttöön. 
Tämä ilmenee, tai ainakin sen pitäisi ilmetä, 
jo nettikauppojen sopimusehdoista”, toteaa 
Gramexin julkisen esittämisen markkinoin-
tivastaava Inka-Kristiina Hanhivaara. 
	 ”Yritystoiminnan yhteydessä käyttö on 
kuitenkin julkista. Silloin tulee maksettavaksi 
lisäkorvaus, kuten yleensäkin tallennuksesta 
yrityskäyttöön.”

Tallentaminen vaatii luvan
”Musiikin siirtäminen eli tallentaminen tie-
tokoneelta muistitikulle tai cd:ltä mp3-soit-
timelle on kopiointia, johon myös tarvitaan 
lupa. Ilman lupaa saa tehdä kopioita vain 
yksityiseen kuluttajakäyttöön”, opastaa Gra-
mexin lakimies Sami Kokljuschkin.
	 Tallennus- ja käyttölupa oikeuttaa  siis 
ensinnäkin siihen, että tallentaa omia levyjä 
julkisesti esitettäväksi, toiseksi siihen, että 
ottaa biisikaupasta yksityiskäyttöä varten os-
tetun musiikin yrityskäyttöön.
	 Musiikin tallentamiseen ja netistä ostet-
tujen kappaleiden soittamiseen saa tallennus- 

	

Valmista taustamusiikkia
Moni hankkii taustamusiikkinsa taustamusiikkiyrityksiltä. Silloin ei tarvitse huolehtia kuin tavallisista 
esityskorvauksista. Esimerkkeinä taustamusiikkipalvelua tarjoavista yrityksistä voidaan mainita 
Audio Riders, Pelika Business Music, Viihdeväylä ja Kutalab.

Tallennus- ja käyttöluvat
Hankit lisenssit helposti Gramexin ePalvelusta, 
kun haluat joko tallentaa musiikkia tai käyttää 
kuluttajakäyttöön myyvästä biisikaupasta tal-
lennettua musiikkia. Sama lisenssi oikeuttaa 
kumpaankin, kun lisenssissä mainittu biisien 
yhteismäärä ei ylity. Näiden lisenssien lisäksi 
tulee maksaa tavalliset esityskorvaukset.

1
Ravintola- ja hotellialalla, vähit-
täiskaupassa tai asiakaspalve-
lutiloissa toimiva yritys saa ostaa 
200 biisin tallentamiseen/käyttöön 
oikeuttavan vuosilisenssin 100 eu-
rolla (+ alv). Näitä lupia voi ostaa 
useampia, jos tahtoo käyttää suu-
rempaa määrää musiikkia.

2
Liikunnanohjaajan työssä käy-
tettävään musiikkiin saa ostaa eri-
suuruisia käyttölupia; esimerkiksi 
450 biisin käyttöön/tallennukseen 
oikeuttavan vuosilisenssin 188,46 
eurolla (sisältää alv:n).

3
Myös DJ-toimintaa varten on 
tarjolla erisuuruisia vuosilisenssejä. 
Pienin niistä oikeuttaa 188,46 eu-
ron hinnalla 450 biisin käyttöön/tal-
lentamiseen (sisältää alv:n).

Edellä kuvatut hinnat kattavat 12 kuukautta. 
Sen jälkeen tallennuslisenssi ja liikunnanoh-
jaajalisenssit (1 ja 2) uusiutuvat automaattises-
ti, ellei niitä irtisanota. DJ-lisenssi (3) sen sijaan 
lakkaa, ellei sitä erikseen uusita.
	 12 kuukauden lisenssit on suunniteltu sel-
laisen asiakkaan tarpeisiin, joka haluaa soittaa 
uutta musiikkia. Jos sen sijaan haluaa tehdä 
pysyvän, monta vuotta käytettävän ”ikivih-
reiden biisien” tallenteen, on järkevää harkita 
Gramexin kertamaksullista pysyvästi voimas-
saolevaa lisenssiä. Sen hinta perustuu kappa-
leiden määrään; yksi kappale maksaa 1,09 eu-
roa (+ alv). 
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Taide on näkyvä osa yhteiskuntaa, mutta harvoilla on aito 
kuva tekijän työstä. Luova tekijä on erikoisammattilai-
nen, jonka on sitouduttava työhönsä ollakseen uskotta-
va. Hän on alkemisti, joka pitää luovuuden purot soli-

semassa. Työssään hän on usein yksin, joskus asettuu poikkiteloin 
yleistä mielipidettä vastaan. Toisaalta hänen on oltava sosiaalinen 
virtuoosi nykyajan muuttuvissa suhdanteissa. 
	 Menestystä boostataan suhdetoiminnalla, hyvävelijärjestelmi-
en, ehkä nykyään hyväsisarverkostojenkin kautta. Musiikkiala on 
kaupallisuuden läpitunkemaa, syvällisempää pohdintaa ei juuri ole. 
Kaikki halutaan nyt, INSTANT!
	 Taiteilijaelämä voi olla tuskaisaa kamppailua. Kuinka paljon voi 
myydä itseään säilyttäen itsekunnioituksensa? Mihin tehtäviin tai 
haastatteluihin tarttua? Tekijän tulee haastaa itseään, etsiä ja vali-
koida, jos ei halua vain jäädä passiin suosion paisteeseen. 
 	 Valtiovalta muovaa tekijästä yrittäjää, ikään kuin hän olisi po-
liittisen eliitin naruista vedeltävissä oleva puolidiletantti, joka painii 
sööttien innovaatioiden parissa ja elää kokeilevaa elämäänsä tur-
vaverkkojen kissankehdossa. Vallan kabineteissa supistaan samalla 
tekijänoikeustulovirtojen ohjaamisesta valtion talouden mustiin 
aukkoihin. 

	 Kehitystäkin tapahtuu! Tarja 
Cronberg teki ”Luova kasvu ja 
taiteilijan toimeentulo” -rapor-
tin luovien alojen sosiaaliturvan 
kehittämiseksi. Kiitos siitä. 

 	 Tekijän on hyvä pysyä valveilla. Meillä on pari etuliikettä, jotka 
ovat pääosin aatteellisia yhdistyksiä; niiden ei pitäisi olla henkilö-
kohtaisen vallankäytön työrukkasia. Apurahajärjestelmässä pitäisi 
antaa kunnon puhurin puhaltaa. Demokratian kannalta on välttä-
mätöntä, että apurahalautakuntien jäsenistö vaihtuu usein. Näin 
klikkejä ei synny, ja luovuuden rikkaus toteutuu taloudellisessa tu-
kemisessakin. 
	 Tekijä voi olla viihdyttäjä, ei miellyttäjä, mutta toivottavasti uu-
den sisällön luoja. Parasta sisältöä luovat ominaisuuksiltaan juuri 
tähän kontekstiin soveltuvat poikkeusyksilöt. Sisältöä hamuavat 
luovat alat, yritykset, valtiovalta, ja yleisö − ja ne haluavat sen hal-
valla. ”Artisti maksaa” ei ole nykyäänkään vieras ilmaisu musiikki-
bisneksessä. 
	 Rehellisyys. 
	 Muistuuko mieleen pölyn ja hämähäkinseittien alta muinainen 
käsite? Tekijän selkärangan ei tule joustaa kaikkiin asentoihin, joi-
hin alan manipuloijat sen tahtovat venyttää.
	 Miettikää. Katsokaa esiripun taakse.• 

”Parasta sisältöä luovat poikkeusyksilöt.”

Taiteilijan selkäranka

ANNE TASKINEN ELI HEINÄSIRKKA on muusikko, 
joka on toiminut myös radio- ja tv-toimittajana sekä 
tapahtumajärjestäjänä. Nyt hän kirjoittaa kirjaa ja järjestää 
konserttia marraskuuksi Helsingin Savoy-teatteriin.

Tällä palstalla musiikkia
lähellä olevat henkilöt 
visioivat, urputtavat, 
pohtivat ja räyhäävät.
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ABBAan
Wickedistä
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Maria Ylipää eläytyy
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Teksti jonathan mander  Kuva vuokko salo  Wicked-musikaalin kuvat tapio vanhatalo

Maria Ylipää on suomalaisen musiikkiteatterin kirkkaimpia tähtiä. 
Wicked-musikaalin jälkeen hän näyttelee ABBA-herrojen musiikki-
näytelmässä. Siinä välissä hän huilaa ja tyydyttää esiintymis-
vimmaansa laulamalla lukuisilla lavoilla. Jotenkin siitä sisällä 
pauhaavasta energiasta pitää vain päästä eroon.

”Esiintyminen 
on sisäinen 
pakko.”

23
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S
e on ohi nyt. Laulaja ja 
näyttelijä Maria Ylipää 
esitti Wicked-musikaalin 
pääroolin 80 kertaa eikä 
ole ihan sopeutunut esitys-
ten loppumiseen. ”Wicked 
on ollut kaksi vuotta mun 

elämässä ja on tosi outoa, kun sitä ei nyt ole”, 
Ylipää sanoo.
	 Hengähdysaikaa on viisi kuukautta, en-
nen kuin treenit seuraavaan päärooliin al-
kavat. Svenska Teaternissa saa helmikuussa 
2012 ensi-iltansa Kristina från Duvemåla, 
ABBA-kaksikon Benny Anderssonin ja 
Björn Ulvaeusin musiikkinäytelmä.
	 ”Ei jaksa vielä ajatella edessä olevaa työ-
määrää, mutta Kristina on taas tosi iso kakku. 
Mahtavaa, että ABBA-herrat ovat mukana 
harjoitusajan – tämä on heille rakas lapsi”, 
Ylipää toteaa.
	 Tällä välillä Ylipää keikkailee Emma 
Salokosken kanssa tehdyn Omani uni -le-
vyn tiimoilta. Hän esittää haitaristi Niko 
Kumpuvaaran kanssa runoja, joihin Marzi 
Nyman on tehnyt sävellykset. Hän laulaa L. 
Onervan runoja, jotka on lauluiksi säveltänyt 
Anna-Mari Kähärä. Ja onhan tuossa myös 
roolit filmatisoinnissa Kauko Röyhkän Miss 
Farkku-Suomesta sekä tv-sarjassa Moska. Ja 
niin, Ylipää myös laulaa UMOn ja uudel-
leenkootun Dallapén kanssa. 
	 ”Se on niin superia laulaa Dallapén kans-
sa! Kaikki pointsit Juha Hostikalle, että hän 
on laittanut yhtyeen kasaan ja siellä on niin 
huipputyypit, ammattilaiset soittamassa. Jos 
haluaa soittaa humppaa, ei voisi olla parem-
paa bändiä kuin Dallapé.”

Jostain se tuli
Mutta mistä tämä Ylipää oikein tähän tupsah-
ti? Kun Maria puhuu lounaspöydän ääressä, 
hänen eteenpäin vievä energiansa saa keskit-
tymään kaikkeen jännään, mikä on edessä. 
Vilkaisu taaksepäin muistuttaa, että hän on 
aiemmin vetänyt lavalla esimerkiksi Evitan 
nimiroolin ja Homsantuun Suruttomissa. 
Hän saattaa olla tuttu myös Keisarikunta-elo-
kuvasta. Sittemmin Ylipään naama on tullut 
tutuksi Wicked-julisteista kaupunkikuvassa 
– tosin vihreänä, mitä hän ei oikeasti ole.
	 ”Se on kaikista kivointa, kun saa tehdä 
niin paljon erilaista. Wickedin siivellä oli 
haastavaa tehdä muuta senkin takia, että siinä 
oli niin omanlainen äänenkäyttö, joka oli vah-
vasti kropassa koko sen ajan”, Ylipää kertoo.
	 Muusikkovanhempien tytär aloitti oman 
uransa viululla ja pianolla.
	 ”Isä ja äiti ovat aina vieneet soittotunneil-
le, teatteriin ja konsertteihin. Ja he ovat käy-
neet katsomassa kaikki kevätjuhlat ja muut. 
Aina he ovat kannustaneet. Siitä on tullut 
sellainen asenne, että kaikki on mahdollista 
ja onnistuu. Ei ole pelkoa”, Ylipää kiteyttää.
	 Esiintymisestä tuli normaalia jo varhain, 
koska esimerkiksi kylässä käydessään perhe 
esitti laulun ikään kuin kiitokseksi. Niissä ti-
lanteissa Maria oli viulisti, ja päälauluvastuu 
oli klassisesti koulutetulla äidillä. Kyllä Ma-
riakin lauloi, kun kerran soittikin. Kun hän 
lisäksi harrasti tanssia, oli monilahjakkaan 
vaikea valita oikea suunta lukion jälkeen. 
Pääsykokeiden kautta ovet aukesivat Sibe-
lius-Akatemiaan ja Teatterikorkeakouluun, 
jonne Ylipää haki vain äidin usuttamana.

Taidoista kiinni
”Mä olin tottunut taitolajeihin enkä uskonut, 
että pääsen Teakiin. Musiikissa ja tanssissa pi-
tää olla teknisesti taitava, joten ajattelin etten 
voi pärjätä, koska en ole opiskellut näyttele-
mistä. Mutta eihän näytteleminen ole sel-
laista, että sitä tekniikkaa harjoitellaan koko 
elämä. Näytteleminen vaatii toki tekniikka, 
mutta ennen kaikkea elämänkokemusta.”
	 Pääsykokeissa Ylipää tajusi, että juuri tätä 
hän haluaa. Teatterissa yhdistyy kaikki: tari-
nat, musiikki ja draama. Viuluopettajat olivat 
jo aiemmin vihjanneet, että Ylipää voisi alkaa 
laulaa, mutta hän vastusti. Teatterikorkeassa 
hänestä kuitenkin muovautui vaivihkaa lau-
laja. Pohja oli vahva; erityisesti viulunsoitosta 
on ollut hyötyä, koska soittimen ja naisääneen 
äänialat ovat lähellä toisiaan. Viulu kehittää 
myös korvaa, koska äänen puhtaus pitää ha-
kea itse toisin kuin esimerkiksi pianolla.
	 ”Onneksi laulu tuli mulle vasta Teakissa, 
koska siellä se tuli ilmaisun kautta. Se olisi ol-
lut mulle huono jos se olisi tullut Sibiksessä, 
koska klassisen koulukunnan kasvattina olen 
niin kova suorittamaan. Se ei toimi, jos laulua 
alkaa suorittaa, koska se on emotionaalinen 
väline, jolla kerrotaan aina jotain”, Ylipää 
miettii.
	 Laulu toi tervetullutta vaihtelua suoritus-
keskeisen ja virheitä pelkäävän soittamisen 
jälkeen. Sitä paitsi laulajan tarvitsee treenata 
vähemmän, koska ääntä ei saa rasittaa liikaa. 
Tätä nykyä Ylipää on jo aito esiintymisaddik-
ti, joka kärsi äitiyslomalla kovista vieroitusoi-
reista.
	 ”Esiintyminen on sisäinen pakko. Se on 
niin vahva tarve ja niin iso ilo. Kun olin ollut 

”On niin superia laulaa Dallapén kanssa!”

Wicked-musikaalissa mukana (vas.) Tuukka Leppänen, Ursula Salo ja Anna-Maija Tuokko.
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	 Mikä ei tarkoita, että rima olisi alempana 
tai lavat pienempiä jatkossa. Ylipään energia 
vaatii isompia lavoja, orkestereita ja yleisöjä.
	 ”Kun yleisö reagoi paljon, niin lavalla saa 
siitä lisäpontta. Ja kun ollaan siinä samassa 
tilassa, jossa me kerrotaan tarinaa ja ihmiset 
reagoi, niin ne on hienoimpia kokemuksia. 
Sen takia tätä tehdään.”
	 Jokainen yleisö on todella erilainen. 
Joskus vastassa on kylmä muuri, joka täytyy 
voittaa puolelleen. Joskus edessä on arka ylei-
sö, joka on hiljaa läpi esityksen mutta purkaa 
ihastuksensa tärisyttäviin loppuaplodeihin. 
80 esitystä tarkoittaa 80 yleisöä. Yleisökään 
ei syty, jos esiintyjillä ei ole paloa hommaan.
	 ”Jotkut esitykset ovat sellaisia, että ei hu-
vita yhtään ja on kipeänä ja hirveässä kunnos-
sa ja on tapahtunut jotain henkilökohtaises-
sa elämässä – silloin pitää olla se tekniikka, 
millä sen vetää läpi. Ammattitaidolla. Mutta 
innostusta täytyy olla. Siksi aina välillä täytyy 
pitää lomaa, ettei vain leipiinny. Pitää ikään 
kuin täyttyä siinä välissä, että pystyy anta-
maan jotain itsestään.”

Välittäjän rooli
Näyttelijällä on välittäjän rooli. Hän on vä-
likappale tarinalle sekä niille tunteille ja aja-
tuksille, joista tarinassa on kyse. Ennen kuin 
siinä roolissa on hyvä, on täytynyt tehdä rut-
kasti töitä, kuten Mariakin jo lapsesta lähtien.
	 ”Oikea asenne on sitten tärkeä, että mä 
olen tässä pisteessä missä nyt ja kehittynyt 
hirveästi ja kehityttävää vielä. Saa arvostaa it-
seään mutta potkii myös perseelle, että pyrkii 
aina parempaan”, Ylipää summaa.
	 Ennen viimeistä Wickediä Ylipäätä jän-
nitti. Koko miehitys tiesi, että yleisössä olisi 
faneja ja esityksen monta kertaa nähneitä, jot-
ka odottavat erityistä show’ta. Ylipää joi teetä 
ja silmään osui teepaketin mietelause: If you 
cannot be the best, be the best you can.
	 ”Mä olin heti Anna-Maijalle, että tää on 
meille, teemme parhaamme kuitenkin. Se oli 
sitten sellainen rock-konsertti, ihan usko-
matonta. Fanit olivat eturivissä ja se oli ihan 
kuin jossain Broadwayllä tai ihan kuin olisi 
joku Madonna. Lopuksi yleisössä nostettiin 
Kiitos-plakaatteja”, Ylipää kehuu.
	 Monena iltana lopun lähestyessä itku ehti 
tirahtaa esitysten aikana. Aivan viimeisenä 
iltana esitys ehti melkein loppuun, mutta 
vihoviimeistä riviä Ylipää ei enää pystynyt 
kunnolla laulamaan. Se oli ohi nyt.•

”Musiikki on henki ja elämä.”

Tappajan näköinen mies -tv-sarjassa Ylipää näytteli Viktor Kärpän (Samuli Edelmann) lemmittyä.

kuva: MTV3

lavalta pois noin yhdeksän kuukautta, huoma-
sin miten iso pala se on omaa identiteettiä. 
Tuli niin kauhea draivi päästä takaisin pur-
kamaan riehumisenergiaa, jota mulla on niin 
paljon sisällä.”

Suuren juhlan tuntua
Paitsi opettavainen, näkyvä ja kaikin puolin 
iso rooli, Wicked on ollut vaikuttava kokemus 
myös fanien ansiosta. Suomessa on Wicked 
Fanclub, ja monet ovat käyneet katsomassa 

esityksen lukuisia kertoja. Erilaisuuden, su-
vaitsevaisuuden ja omaksi itseksi tulemisen 
teemat purivat nuoriin.
	 ”Palaute on ollut aivan huikeata. Fanit 
ovat lähettäneet piirustuksia ja kirjoittaneet, 
että ovat taas alkaneet uskoa unelmiin. Sil-
loin tuntuu, että on tehnyt työtä, jolla on 
tarkoitus”, Ylipää sanoo. ”Sitä on oikeasti 
esikuvana, ja on tärkeää, että kaikille vastaa. 
Kyllä tää jää aika ainutlaatuiseksi kokemuk-
seksi elämässä.”
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”Merkittävin este laillisen 
digimarkkinan kasvulle 
on internetpiratismi.”

Päivä

Teoston puheenjohtaja Kim Kuusi oli laskenut, 
että hyvitysmaksu jaettuna koko Suomen kuluttajille 
olisi kymmenen senttiä kuussa.
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tekijänoikeutta
V

ajaat kaksisataa luovan alan 
asiantuntijaa kokoontui tou-
kokuun alussa Helsingin 
Tennispalatsiin Tekijänoi-
keuspäivän seminaariin. Se-
minaarin teemana oli, miten 
edistää luovan alan kasvua.

 	 Kotimaisten puhujien lisäksi seminaaris-
sa puhui kaksi luovan alan Eurooppa-tason 
vaikuttajaa: elokuvateollisuutta edustava 
Niklas Lagergren MPA:sta ja musiikkiteol-
lisuutta edustava Olivia Regnier IFPI:stä. 

Piratismi digimarkkinoiden este
Musiikkialan Olivia Regnier toivoi sääntöjä, 
joilla varmistetaan teleoperaattorien yhteis-
työ piratismin torjumisessa. 
	 ”Merkittävin yksittäinen este laillisen 
digimarkkinan kasvulle on internetpiratismi. 
Hallitusten tulee saada aikaan säännöt, joilla 
taataan internetvälittäjien yhteistyö tämän 
ongelman taklaamiseksi.”
	 Niklas Lagergren uskoi kasvuun, kunhan 
kaksi ehtoa täyttyy. ”Ensin pitää jatkaa inter-
netin integroimista osaksi omaa ajatteluam-
me ja liiketoimintamallejamme. 

Teksti Veikko Rajantola
Kuvat saara vuorjoki 

Hyvitysmaksu, piratismi ja luovan alan 
edistäminen olivat esillä Tekijänoikeus-
päivän päätapahtumassa Tennispalatsissa.

Kauko Röyhkä lauloi miehestä, joka kampasi tukkansa paloöljyllä, Niklas Lagergren uskoi markkinoiden myönteiseen kehitykseen, Olivia Regnier vetosi operaattoreihin, 
Anni Sinnemäki näki tekijänoikeudella roolin sillanrakentajana, ja Arne Wessberg vakuutti ottavansa hyviä ehdotuksia vastaan hyvitysmaksun selvitystyössään.
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”On väärin, että rehellinen 
yrittäjä joutuu kilpailemaan 
oman nettipalvelunsa 
piraattiplagiaatin kanssa.”

	 Toiseksi on vakuutettava lainsäätäjät, 
hallitukset ja teleoperaattorit siitä, että myös 
internet on osa sääntöihin perustuvaa yhteis-
kuntaamme, jossa meidän kaikkien on hyväk-
syttävä vastuumme.”
	 Päivän isäntänä toiminut Luovan työn 
tekijöiden ja yrittäjien LYHTY nosti pro-
jektinjohtaja Lauri Kairan suulla esille tai-
teilijoiden sosiaaliset kysymykset, tekijän-
oikeusturvan, hyvitysmaksun romahduksen 
korjaamisen ja internetpiratismin torjumisen. 
	 ”Ellei laitonta piraattitarjontaa saada 
pois netistä, kovin harva kotimainen yrittä-
jä uskaltaa investoida uusien nettipalvelujen 
kehittämiseen”, Kaira painotti. 

Paneelikeskusteluun luovan alan edistämisen 
haasteista ja mahdollisuuksista osallistuivat musiikin 
ja av-alan edistämis- ja tiedotuskeskusten vetäjät: 
Music Export Finlandin MUSEXin Paulina Ahokas, 
ESEKin Leena Hirvonen, AVEKin Juha Samola, 
FIMICin Jutta Jaakkola ja FAVEXin Petra Theman.  

Lyhdyn projektinjohtaja Lauri Kaira painotti kulttuurialojen kasvavia työllisyysvaikutuksia, opetus- ja kulttuuri-
ministeriön kansliapäällikkö Harri Skog nosti esiin vahvan kolminaisuuden kulttuuri-koulutus-tekijänoikeus, 
ja hankepäällikkö Petra Tarjanne työ- ja elinkeinoministeriöstä peräänkuulutti sisältötuotannon kaupallisten
mahdollisuuksien hyödyntämistä.

	 ”Piraattipalveluthan varastavat sisällön 
lisäksi myös laillisten nettipalveluiden lii-
keideat. On väärin, että rehellinen yrittäjä 
joutuu kilpailemaan oman nettipalvelunsa 
piraattiplagiaatin kanssa.”

Hyvitysmaksu haasteena 
Kairan mukaan suomalaiset kopioivat lail-
lisesti noin kahden miljardin euron edestä 
vuodessa. 
	 ”EU-direktiivin mukaan yksityinen 
kopiointi voidaan sallia, edellyttäen että 
siitä järjestetään kohtuullinen hyvitys, fair 
compensation. Aiemmin kopioinnista saatiin 
hyvitystä 12 miljoonaa euroa ja nykyisin 6 
miljoonaa euroa vuodessa. Tämä ei enää 
mitenkään vastaa direktiivin vaatimuksia”, 
totesi Kaira.
	 Arne Wessberg puhui tilaisuudessa hy-
vitysmaksun selvitysmiehen roolissa. Hän 
kertoi etsivänsä ratkaisua, joka toisi selvästi 
nykyistä vakiintuneemman korvaustason. 
	 Elokuvasäätiön toimitusjohtaja Irina 
Krohn ehdotti yleisöpuheenvuorossaan, että 
hyvitysmaksua alettaisiin kerätä teleoperaat-
toreiden kuluttajilta laskuttamien internet-
laskujen yhteydessä. 

Tekijänoikeus tärkeää
Seminaarin avaussanat lausui opetus- ja 
kulttuuriministeriön kansliapäällikkö Harri 
Skog. ”Luovan talouden kasvun ja kukoistuk-
sen edellytyksiä ovat vahva kulttuuri, vahva 
koulutus ja vahvat tekijänoikeussäädökset.” 
	 ”Vahvat ja selkeät tekijänoikeuksia kos-
kevat, yhteiset pelisäännöt turvaavat luovien 
alojen elinkelpoisuuden Suomessa nyt ja tu-
levaisuudessa”, Skog korosti. 
	 Päätöspuheenvuoron käyttänyt työmi-
nisteri Anni Sinnemäki oli sitä mieltä, että 
2010-luvun tekijänoikeuspolitiikalla tulisi 
rakentaa siltoja eri osapuolten välille ja etsiä 
ratkaisuja tämän ajan ongelmiin. 
   Tilaisuuden toisena isäntänä toimi taiteili-
ja Kauko Röyhkä, joka vastasi myös päivän 
musiikkiannista. Seminaarin jälkeen kutsu-
vieraille oli elokuvanäytös, jossa kotimaisena 
elokuvana nähtiin Roskisprinssi ja ulkomaise-
na Fast & Furious.•
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Kysymyksiä voi lähettää 
osoitteella 
lakipalsta@gramex.fi
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Gramexilla 
rajalliset 
nettivaltuudet.

1 
Nettiradio 
harrastuksena
Olemme suunnitelleet pistäväm-
me pystyyn nettiradion ja pyörit-
tävämme sitä harrastuspohjalta. 
Minkälainen on Gramexin hin-
noittelu tällaiselle nettiradiotoi-
minnalle? Olisi myös kiva jakaa 
nettiradiomme tuotantoa pod-
casteina – onnistuuko tämä?

Nettiradion toiminnassa on tekijänoi-
keudellisesti kyse kappaleen valmis-
tamisesta eli kopioinnista ja yleisöl-
le välittämisestä. Tekijänoikeuslain 
mukaan esittävillä taiteilijoilla ja ää-
nitetuottajilla on yksinoikeus päät-
tää esitystensä ja tuottamiensa ää-
nitallenteiden kopioinnista. Tämän 
vuoksi nettiradion pyörittäminen 
edellyttää esittävien taiteilijoiden ja 
äänitetuottajien nimenomaista lupaa, 
toisin kuin äänitemusiikin julkinen 
esittäminen esimerkiksi ravintolassa, 
jolloin esittävillä taiteilijoilla ja äänite-
tuottajilla on vain korvausoikeus. 

Gramexin lakimies sami kokljuschkin vastaa tällä palstalla 
lukijoiden tekijänoikeusaiheisiin kysymyksiin. Palstan tarkoituksena on selventää 
maallikoille tekijänoikeuslakia esittävien taiteilijoiden ja äänitteiden tuottajien 
oikeuksien osalta. Palstan tarkoitus ei ole antaa oikeudellisia neuvoja.

	 Gramexilla on valtuudet myöntää 
luvat nettiradiotoimintaan esittävien 
taiteilijoiden ja äänitetuottajien puo-
lesta. Gramexin myöntämä nettira-
diolupa ja siitä suoritettava korvaus 
sisältää oikeuden valmistaa toimin-
taan tarvittavan äänitetietokannan 
sekä oikeuden välittää yleisölle ky-
seisiä äänitteitä streaming-tekniikal-
la tietoverkossa. 
	S uunnittelemaanne pienimuotoi-
seen nettiradiotoimintaan Grame-
xilla on tarjolla ns. Pikku webcas-
ter -lisenssi. Lisenssi on tarkoitettu 
ei-interaktiiviseen webcasting-toi-
mintaan, jonka käyttämä kaistatila 
mahdollistaa enintään 150 yhtäai-
kaista kuuntelijaa. Ei-interaktiivisuu-
della tarkoitetaan sitä, että palvelu 
ei saa sisältää sellaisia elementtejä, 
että kuuntelija voisi valita palvelus-
sa soitettavia yksittäisiä äänitteitä tai 
muutoin käyttää ohitus-, keskeytys- 
ja kelaustoimintoja taikka muita toi-
mintoja, jotka personalisoisivat pal-
velun.
	 Pikku webcaster -lisenssin kuu-
kausihinta on 160 euroa (+ alv 9 %), 
ja sen saa hankittua helposti Gra-
mexin e-palvelusta haluamalleen 
ajanjaksolle. 
	 Podcast-jakelussa ei ole enää 
kyse nettiradiotoiminnasta, joten sii-
hen tulee saada erilliset luvat. Gra-
mexin asiakkaina olevat esittävät 
taiteilijat ja äänitetuottajat ovat val-
tuuttaneet Gramexin myöntämään 
käyttölupia tiettyihin rajattuihin in-
ternetkäyttömuotoihin. Gramexin 
saamat yleisvaltuudet eivät lähtö-
kohtaisesti anna Gramexille oikeutta 
myöntää lupia podcasting-jakeluun, 
vaan luvat tulee hankkia suoraan 
oikeudenhaltijoilta. Gramexin oike-
udenhaltijat voivat valtuuttaa Gra-
mexin yksittäistapauksissa myöntä-
mään podcast-kokeilulupia tiettyihin 
testikokeiluihin, mutta näistä oikeu-
denhaltijat päättävät tapauskohtai-
sesti itse. Mikäli yksittäinen podcast 
ei sisällä lainkaan suojattua äänite-
musiikkia, ei esittävien taiteilijoiden 
ja äänitetuottajien lupaa luonnolli-
sesti tarvita.

2
Musiikkia kotisivuille 
Haluaisimme laittaa yrityksem-
me 10-vuotissynttärien kunniak-
si suomalaisen tai ulkomaalaisen 
yhtyeen biisin soimaan kotisivu-
jemme taustamusiikkina. Saam-
meko tähän käyttöön luvan Gra-
mexista ja millä hinnalla?

Gramexin esittäviltä taiteilijoilta ja 
äänitetuottajilta saamat valtuudet in-
ternetkäyttöön ovat rajalliset. Mikäli 
tarkoituksenne on, että musiikki al-
kaa soida automaattisesti, kun ko-
tisivuillenne siirrytään, teidän tulee 
tiedustella lupia suoraan oikeuden-
haltijoilta. Tilanne on sama riippu-
matta siitä, onko kyseessä suoma-
laisen vai ulkomaalaisen yhtyeen 
biisi. Kannattaa ensin ottaa yhteyttä 
tuottaja-levy-yhtiöön, joka voi mah-
dollisesti antaa luvan myös esittävien 
taiteilijoiden puolesta riippuen hei-
dän keskinäisestä sopimuksestaan. 
Huomaathan, että oikeudenhaltijat 
päättävät, haluavatko ylipäätänsä 
antaa lupaa, ja jos antavat luvan, he 
voivat itse määritellä, mikä on tästä 
käytöstä maksettava korvaus. 
	 Gramexista saat luvat lyhyiden 
äänitenäytteiden sijoittamiseen yri-
tyksenne kotisivuille. Tällainen ääni-
tenäyte alkaa kuitenkin soida vasta, 
kun käyttäjä klikkaamalla käynnistää 
sen. Gramexin lupa koskee strea-
ming-muodossa kuunneltavia ääni-
tenäytteitä eikä siten salli sitä, että 
kuulijalla olisi mahdollisuus tallen-
taa eli ”downloadata” äänitenäyte 
itselleen. Gramexin luvalla yrityksen 

Nettimusa

kotisivuille laitettavat äänitenäytteet 
maksavat 20 euroa kuukaudessa al-
kavalta 10 minuutilta. Näytteet saa-
vat olla kestoltaan enintään 30 se-
kuntia per äänite; äänitetuottajalta 
saadulla erillisellä luvalla enintään 
yhden minuutin per äänite.

3
Mixtape nettiin? 
Aloittelevana DJ:nä minua kiin-
nostaa, saako Gramexin DJ-li-
senssin haltija tehdä mixtapeja 
ja laittaa niitä internetiin oman 
musiikkityylin markkinointimie-
lessä. Entä miten levy-yhtiöiden 
lähettämät promoäänitteet tulee 
ottaa huomioon DJ-lisenssin bii-
simääriä laskettaessa? 

Gramexin DJ-lisenssi ei mahdollista 
mixtapen tekemistä nettiesittelyyn. 
	L asketaanko levy-yhtiöiden pro-
moäänitteet mukaan DJ-lisenssin 
biisimäärin vai ei, riippuu siitä onko 
DJ saanut promoäänitteen levy-
yhtiöltä tiedostona vai esimerkiksi 
cd-levyllä. Siinä tapauksessa, että 
levy-yhtiö on lähettänyt DJ:lle pro-
moäänitteen tiedostona, sen tallen-
tamista DJ:n tietokoneelle ei oteta 
huomioon laskettaessa DJ-lisenssin 
biisimääriä. Edellytyksenä on, että 
äänite on lähetetty DJ:lle nimen-
omaan julkista esittämistä varten. 
Ilman tiedoston tallentamistahan 
DJ ei voisi kyseistä promoäänitettä 
käyttää.
	T ilanne on toinen, jos levy-yhtiö 
on lähettänyt DJ:lle promoäänit-
teen esimerkiksi cd-levyllä. Tässä 
tapauksessa äänitteen kopioiminen 
cd-levyltä DJ:n tietokoneelle DJ-toi-
minnassa tapahtuvaa julkista esit-
tämistä varten edellyttää Gramexin 
lupaa, ja kyseisen promoäänitteen 
kopioiminen tulee siten laskea mu-
kaan DJ-lisenssin biisimääriin.•
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Lempeää ja laadukasta

Muhoksen Musiikkipäiviä vietetään heinäkuun 
alkupuolella. Festivaalin taiteellinen johtaja Kaisa 

Ranta esiintyy itsekin muun muassa Mozartin 
Requiemin sopraanosolistina.

Kuva : bo stranden

ESEKekstra Gramexin yhteydessä toimiva Esittävän säveltaiteen edistämiskeskus ESEK 
tukee kotimaista musiikkia pääasiassa yksityisin tekijänoikeusvaroin.

Muhoksen Musiikkipäivät:
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Sopraano kaisa ranta sai en-
simmäisen palkinnon Lappeenran-
nan laulukilpailussa vuonna 2006. 
Sen jälkeen häntä vietiin, ja vuosi-
en varrella hän on esiintynyt myös 
kesäisillä festivaaleilla eri puolilla 
Suomea. Muiden juhlilla vierailles-
saan ja erilaisia juhlaprofiileja si-
vusta katsoessaan hän alkoi miet-
tiä oman juhlan järjestämistä.
	 ”Idea Muhoksen Musiikkipäi-
vistä syntyi minun ja aviomie-
heni, muusikko ja tuottaja Aku 
Toivosen yhteisen ideoinnin tu-
loksena”, täsmentää Ranta. ”Mie-
timme, millaisia konsertteja jär-
jestäisimme, miten hoitaisimme 
asiat ja mitä pitäisimme tärkeänä, 
jos itse järjestäisimme musiikkita-
pahtuman. Sitten johkaannuimme 
pohdinnoissamme lapsuudenkun-
taani Muhokselle, Pohjois-Poh-
janmaalle.”

Mikä VAKA-tuki?
Valtakunnallinen klubi- ja aluekiertue-
hanke VAKA käynnistyi tammikuus-
sa 2009 Euroopan sosiaalirahas-
ton, opetus- ja kulttuuriministeriön 
ja muutamien muiden toimijoiden 
rahoittamana, joukossa myös Suo-
men Muusikkojen Liitto ry. Tutki-
mustoimintansa perusteella VAKA 
laati toimenpide-esityksiä, joista 
merkittävin koski musiikin ”vapaan 
kentän” eli instituutioiden ulkopuo-
lella tapahtuvan toiminnan tukea. 
Opetus- ja kulttuuriministeriöltä vuo-
sittain saatava uusi määräraha – tälle 
vuodelle 100 000 euroa – päätettiin 
uskoa ESEKin hallinnoitavaksi. 
	VAKA -tukea varten ei ole omaa 
hakulomaketta eikä omia erillisiä ha-
kuaikoja, vaan sitä haetaan ESEKin 
esiintymistuen hakulomakkeella, 
joka löytyy netistä (www.esek.fi). 
Sieltä löytyvät myös hakuajat, joita 
on neljä vuodessa. 

	 ”Hakemuksessa ei tarvitse eikä oi-
keastaan kannatakaan erikseen mai-
nita, että hakee nimenomaan VAKA-
tukea”, opastaa ESEKin pääsihteeri 
Leena Hirvonen. ”Mikäli juuri VAKA-
rahaa ei sillä kertaa ole saatavis-
sa, on mahdollisuus saada ESEKin 
omaa esiintymistilaisuuksien tukea, 
molempien keskeiset tukikriteerit 
kun ovat suurin piirtein samat. Tär-
keää on, että hankkeen yksityiskoh-
dat ovat tiedossa mahdollisimman 
pitkälle, siis esiintyjät, ajat ja paikat.”
 	 ”Kaikessa ESEKin tukitoiminnas-
sa lähtökohta on esiintyjissä, joten 
esiintyjien nimet tai ainakin alustava 
ohjelmarunko on oltava tiedossa”, 
tähdentää Hirvonen. ”Hakemuksia, 
joista nuo keskeiset tiedot vielä puut-
tuvat, ei voida käsitellä.”
	S amalla tavalla VAKA-tuen haki-
joita koskee ESEKissä ammoisista 
ajoista vallinnut periaate, että ESEK 
ei koskaan rahoita mitään hanketta 

sataprosenttisesti. Myös omaa ra-
hoitusta ja muita rahoituslähteitä on 
oltava. 
	 ESEKin esiintymistilaisuuksien 
tukea on periaatteessa aina voinut 
saada myös vapaan kentän projek-
teihin. VAKA-tuki kuitenkin mahdol-
listaa nyt useampien ja uudenlaisten 
toimintamuotojen tukemisen. 
	 ESEKin omassa tukitoiminnassa 
on aina pyritty välttämään turhaa by-
rokratiaa. Koska VAKA-raha on val-
tion rahaa, sen mukana tulee kuiten-
kin myös valtion byrokratia. Niinpä 
tuensaajille joudutaan lähettämään 
päätöksen mukana kaksisivuinen so-
pimus, jonka toisen kappaleen pa-
lauttaminen allekirjoitettuna on tuen 
maksamisen ehto. Samoin VAKA-
tuen raportoinnilta vaaditaan tiliselvi-
tyksen lisäksi yksityiskohtaisia tietoja 
hankkeen toteuttamisesta ja onnistu-
misesta.•

Vuosittain ESEKiltä anotaan 
tukea noin 2000:een esittävän 
säveltaiteen hankkeeseen: 
äänilevyihin, av-tallenteisiin, 
vientitapahtumiin ja esiintymis-
tilaisuuksiin sekä koulutus-
toimintaan. Viime vuonna 
1 098 anomusta johti 
myönteiseen päätökseen.
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Hinta 6,90€ | numero  2/2011  

BLACK SWAN BRIGHTON ROCK EETu JA KONNA JOGI-KARHu KOHTALON VALVOJAT KOTKA KOVA KuIN KIVI MuSTA NOITA NÄIN 

YSTÄVIEN KESKEN OLE LuONANI AINA Puu RABBIT HOLE – TAKAISIN ELÄMÄÄN SOVINTO TuNTEMATON EMÄNTÄ VuOSI ELÄMÄSTÄ 

DVD-OPPAASSA AJANKOHTAISET JuLKAISuT

NATALIE PORTMAN JA 
KuNNIANHIMON HINTA

BLACK 
SWAN
JACK 
BLACK
NuORuuDEN MOKAT

EMILY 
BLuNT
NÄYTTELIJÄ KOHTALON 
OIKuSTA

LIKAINEN 
POMMI
SuOMEN BORAT?

kivikova kuin
Rosoinen länkkäriRosoinen länkkäriRosoinen länkkäriRosoinen länkkäriRosoinen länkkäriRosoinen länkkäriRosoinen länkkäriRosoinen länkkäriRosoinen länkkäriRosoinen länkkäriRosoinen länkkäriRosoinen länkkäriRosoinen länkkäriRosoinen länkkäriRosoinen länkkäriRosoinen länkkäriRosoinen länkkäriRosoinen länkkäriRosoinen länkkäriRosoinen länkkäriRosoinen länkkäriRosoinen länkkäriRosoinen länkkäriRosoinen länkkäriRosoinen länkkäriRosoinen länkkäriRosoinen länkkäriRosoinen länkkäriRosoinen länkkäriRosoinen länkkäriRosoinen länkkäriRosoinen länkkäriRosoinen länkkäriRosoinen länkkäriRosoinen länkkäri

 EETu JAJA KONNA JOGI-KARHu KOHTALON VALVOJATKOHTALON VALVOJAT KOTKA KOHTALON VALVOJAT KOTKA KOHTALON VALVOJAT KOVA KuIN KIVI MuSTA NOITA STA NOITA NÄIN NÄIN 
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Samae 
KoSKinen 

Suorien Sanojen mieS 

LCmDF
”CooliuS on kariSmaSSa”

matti 
johanneS

 Koivu
"irwin oli 

SijaiSkärSijä"

Mark 
Lanegan
Isobel CampbellIn 

pImeä puolI

angeLiCa KuLt
kuoleman läheltä kokeneet

PariiSin Kevät
arto tuunela eSittelee 
modernit pophelmet

ARVIOISSA:  

ASA MASA, BuRzuM, 

FueRteVentuRA, LCMDF, 

CROwBAR, Lykke LI, 

RADIOheAD, ShOtgun 

CLuB, kOtIteOLLISuuS

LIVe!:  

PeLLe MILjOOnA Oy, 

FRenCh FILMS, IROn & 

wIne, PIntAnDweFALL, 

BRIght eyeS 

Perikadon airut
”MokaaMisen on loputtava”

ehkä nOPeIn SuOMALAInen?
Rotten sound BuRzumChildRen of Bodom

Auringon 
kuninkAAt

”KosKaan ei voi tietää, mutta pohja-
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(norm. 57,90€)

16 nroa/vuosi

4350
€

(norm. 69€)

10 nroa/vuosi

4990
€

(norm. 48,50€)

10 nroa/vuosi

3650
€
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KertosäKeiden Kruunaamaton Kuningas 
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(norm. 39,80€)

6 nroa/vuosi

2990
€

Huippulehtiä
Gramex-etuina!

Gramexin asiakkaana voit tilata viisi huippulehteä 
erityisen edullisesti. Alennuksen saa sekä korvauksenmaksaja- 

että korvauksensaaja-asiakas. Saat alennuksen, kun teet tilauksen 
Gramexin kotisivulla www.gramex.fi . 

Tilauslinkki kotisivun alapalkissa: ”Musiikkilehtiä Gramex-etuna”.

EPISODI
Suomen suurin elokuvalehti Episodi 
esittelee ensi-ilta elokuvat ja niiden 
taustat sekä henkilöt elokuvien takana. 
Lehti tulkitsee kotimaista ja kansainvälis-
tä elokuvan maailmaa ja sen tuoreimpia 
ilmiöitä. Episodi on ehdoton valintasi, jos 
olet vähänkin kiinnostunut elokuvista!

www.episodi.fi 

RUMBA
VÄLTÄ HUONOA MUSIIKKIA! Rumba 
on vuonna 1983 perustettu rock- ja pop-
musiikin sanansaattaja. Rumba uutisoi 
tuoreeltaan kotimaan musiikkiuutuudet, 
esittelee uudet levyt ja bändit ensimmäi-
senä sekä tuo maailmalta ajankohtaiset 
aiheet suomalaisille.

www.rumba.fi 

HIFIMAAILMA
Hifi maailma kertoo laadukkaasta äänen- 
ja kuvantoistosta, esittelee uusimmat 
tuotteet, kertoo viimeisimmät alan 
uutiset, testaa ja kokeilee, vertailee, 
raportoi, opastaa ja neuvoo… Lehdestä 
löytyy asiaa niin kaksikanava-hifi stä kuin 
kotiteattereistakin – laadukkaista perus-
laitteista aina highend-tasoon saakka.

www.hifi maailma.fi 

INFERNO
Raskaan rockin erikoislehti Inferno 
tarjoaa painavaa asiaa laadukkaas-
sa paketissa. Inferno on maamme 
suurin alan julkaisu, jossa genren 
osaajat kirjoittavat aiheesta kuvia 
kumartelematta.

www.inferno.fi 

RYTMI
ENEMMÄN KUIN MUSIIKKIA!
Rytmi ottaa kantaa kaikkiin populaari-
kulttuurin ilmiöihin rennosti, mutta kui-
tenkin asiaan kuuluvalla vakavuudella. 
Uuden sukupolven musiikkilehti sopii 
kaikille, jotka vaativat musiikkilehdeltä 
muu takin kuin musiikkia.

www.rytmi.com

ESEKin 1.4.−31.5.2011

päätöksiä 
Äänitetuotanto 
85 600 euroa 
myönteisiä päätöksiä 71 kpl

Audiovisuaalinen tuotanto 
105 000 euroa 
myönteisiä päätöksiä 55 kpl

Kuorojen ulkomaanmatkat
78 300 euroa 
myönteisiä päätöksiä 34 kpl

Esiintymistilaisuudet
150 700 euroa 
myönteisiä päätöksiä 98 kpl

Työskentelytuki
119 776 euroa 
myönteisiä päätöksiä 76 kpl

Markkinointi- ja vienti
26 600 euroa 
myönteisiä päätöksiä 16 kpl

Myönteisiä päätöksiä yht. 350.

ESEKin seuraavat 

hakuajat
Äänitetuotanto 
31.8. mennessä

Av-tuotanto 
15.8. mennessä

Markkinointi ja vienti 
31.8. mennessä 

Esiintymistilaisuudet 
15.9. mennessä 

Työskentely 
15.9. mennessä 

Koulutustoiminta 
30.9. mennessä 

Anomusten pitää olla 
ESEKissä mainittuina päivinä, 
postileima ei riitä.

	M uhoksen kunnassa ja kulttuu-
rimyönteisessä seurakunnassa in-
nostuttiin asiasta heti. Muhoksen 
Musiikkipäivät järjestettiin ensim-
mäisen kerran kesällä 2009, ja ta-
pahtuma järjestetään joka toinen 
vuosi. 
	 ”Muhoksen Musiikkipäivät tar-
joaa kuulijalleen lempeää ja laadu-
kasta klassista musiikkia”, luon-
nehtii päivien taiteellinen johtaja 
Kaisa Ranta. ”Meidän musiikkipäi-
villämme on kodikas tunnelma, ja 
tarkoituksemme on madaltaa kyn-
nystä saapua klassisen musiikin 
konserttiin ja innostaa uutta ylei-
söä klassisen musiikin pariin aja-
tuksella ’musiikki kuuluu kaikille’. 
Konserttiohjelmat on suunniteltu 
varta vasten helposti lähestyttä-
viksi uutta yleisöä ajatellen.”
	R annan mukaan tavoitteena on 
laadukas musiikkitapahtuma, jos-
sa suositaan juuriltaan pohjois-
pohjalaisia esiintyjiä. ”Johtuneeko 
pohjoisen hyvästä koulutuksesta 
ja nöyrästä ja sisukkaasta luon-
teenlaadusta, että heitä on tähän 
asti riittänyt”, arvioi Ranta varsin 
menestynyttä taiteilijakaartiaan.
	 Ensimmäiset Muhoksen Mu-
siikkipäivät keräsivät runsaasti 
yleisöä ja innostunutta palautet-
ta. Tapahtuma herätti kiinnostus-
ta myös yli kuntarajojen: sano-
malehti Kalevan kulttuurikriitikot 

nostivat Muhoksen Musiikkipäivät 
Pohjois-Suomessa vuonna 2009 
järjestettyjen kulttuuritapahtumien 
listauksessa kolmossijalle. ”Tämä 
oli sydäntälämmittävä noteeraus, 
joka antoi hirveästi uskoa seuraa-
van tapahtuman suunnittelemisel-
le ja järjestämiselle.” 
	 Ensimmäisen festivaalin rahoi-
tus saatiin paikalliselta maaseu-
dun kehittämisyhdistykseltä Jom-
ma ry:ltä. Tänä vuonna tulopuoli 
koostuu lippu- ja sponsorituloista 
sekä ESEKin ja Muhoksen kunnan 
myöntämistä rajallisista tappiota-
kuista, jotka Rannan mukaan hel-
pottavat hieman riskinsietoa. 
	 ”Olin tyrmistynyt saadessamme 
kulttuurisäätiöiltä − sekä paikalli-
silta että valtakunnallisilta − kiel-
teiset tukipäätökset”, tunnustaa 
Ranta. ”Nyt on vain kestettävä lip-
putuloriski ja toivottava parasta.” 
	K aisa Ranta myöntää, että ei 
ole ihan helppo tyytyä pysyttele-
mään pienissä puitteissa. Ideoita 
ja visioita pursuaa lisää sitä mu-
kaa kuin edelliset on toteutettu. 
	 ”Onneksi pienelläkin budjetilla 
voi päästä mainioon lopputulok-
seen kekseliäisyyttä ja luovuutta 
käyttäen. Toivon, että meidän kon-
serteistamme välittyisi sydämen 
lämpö ja yleisöstä välittäminen.”•

Anu Karlson

ESEKin päätökset ovat tarkemmin luettavissa osoitteessa www.esek.fi



Hanki 200 biisin tallennus-

ja  käyttölupa 100 eurolla

Kesäaika: toimistomme on suljettu 11.7. – 24.7. Muuten välillä  24.6. – 19.8. asiakaspalvelu on auki klo 9-15.

Tahdotko tehdä ikioman taustamusiikkitallenteen tai käyttää biisikaupasta

ostettua musiikkia yrityskäytössä? Gramexin tallennus- ja käyttölupa antaa

oikeuden molempiin. Lupa maksaa 100 euroa (+ alv)/vuosi  ja kattaa 200 mu-

siikkikappaletta vuodeksi. Luvan saa ravintola-, hotelli- ja vähittäiskaupan toi-

mialoille sekä asiakaspalvelutiloihin.  Sillä saa tehdä tallenteen ja käyttää ta-

vallisesta kuluttajakäyttöön myyvästä biisikaupasta ostettua musiikkia yritys-

käytössä. Lisäksi tulee hoitaa normaalit esityskorvaukset ja Teostoluvat. 

Tee sopimus ePalvelussa:  www.gramex.fi/fi/tklupa
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